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Bienvenue dans ce fascicule

Vous savez lire I'arabe ? Il est temps de le comprendre et de le parler. Ce fascicule de TAHA ACADEMY poursuit un

double objectif, a parts égales :

¢: Communiquer

Saluer, se présenter, parler de sa famille, demander son
chemin, raconter sa journée, prendre un rendez-vous : des
dialogues de la vie réelle, en arabe simple et correct.

Une lecon, six étapes

1. Le dialogue

Une scene de la vie quotidienne.
Lisez-la trois fois en vous
chronométrant.

4, Le coin du Coran

Versets et hadiths qui emploient la

régle et les mots appris. d’ouvrage.

Les conseils pour réussir

Régularité
Une lecon par semaine, 20 minutes par jour :
lundi le dialogue, mardi le vocabulaire, mercredi la
régle, jeudi le Coran, vendredi les exercices, et le
week-end la mission orale.
Toujours a voix haute : une langue s’apprend avec
la bouche et l'oreille.

A A propos des traductions

2. Le vocabulaire

Seize mots par lecon, avec le pluriel

des noms (C)'

5.Je m’exerce

Trois exercices, corrigés en fin

[ Comprendre le Coran

Chaque regle est aussitot retrouvée dans le Coran et la
Sunna. A la fin du fascicule, vous comprenez mot a mot la
sourate al-Fatiha et al-1khlas.

3. Laregle

Un point de grammaire, expliqué
simplement, avec un schéma.

6. Je parle

Une petite mission orale pour
employer ce que vous avez appris.

@ Uniquement en arabe

Ce fascicule n’utilise aucune transcription en
lettres latines : tout 'arabe est écrit en arabe,
entierement voyellé, avec sa traduction. Si la
lecture est encore lente, reprenez le fascicule «
Lire arabe pas a pas » de TAHA ACADEMY.

Les traductions des versets sont des traductions du sens, proches du mot a mot pour faciliter I'apprentissage.
Le Coran ne se traduit pas : il se comprend de mieux en mieux, en arabe.
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PARTIE 1

Les premiers pas

Jo3I &slgtadll

Saluer, se présenter, nommer les objets et les personnes, les décrire : les
bases de la phrase arabe, et déja des versets entiers que I'on comprend.




LECON 1

Saluer et se présenter

s s
* 8 (- T - e 5 @
O lSL’L” Lol
) .

La premiere chose que I'on dit 3 un musulman, c’est le salam. Dans cette lecon, vous apprenez les

formules de salutation et vous dites votre nom.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
e les salutations et leurs réponses ;
e 3 demander et dire son nom ;

e ademander des nouvelles et a prendre congé.

Le dialogue Bres]

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

A la sortie de la mosquée 31mots |

N B 1 = Soof

La paix soit sur vous. (Q&J.C éM‘ VeS|

H 3 - ° - - 1 @ > o’ - - % K s

Et sur vous la paix et la miséricorde d’Allah. QJJ' d.n.>-_)_9 éy..‘_u” , L9 Qg

s - o’ ]

Comment vas-tu ? ?é_UL> g_é_;s vy

_ eE’ T, e _ -

Bien, louange a Allah. Et toi ? ¢g,<.3‘9 Q.L! ..\ADJ'Q ;M Bl

e N s _ 3., e P :E —

Jneo\r/jl?s bien, louange a Allah. Quel est ton ¢ ;] * ' LO QJJ, H iy ‘J‘ Aas]

2 * ° 2. s

Mon nom est Yasuf. Et quel est ton nom ? ¢é.L2¢JJ| Lo_g &1)9.3 69““4' B g

_$ 3 - o E) H ° R H

Mon nom est Ahmad. Enchanté ! ‘LJ.Q ).u.u 3 .LAD-‘ o | Ja>|

Enchanté. Au revoir. .b:_,am‘ é; R A 3‘;_‘_'3 gl

- z
Sous la protection d’Allah. ‘,‘-U‘ QLQ‘ ;7? Jas|
- . - Y,

@ Lecture1l: s Lecture2:__ s Lecture3:__ s Objectif : moins de 75 s, sans erreur
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Le vocabulaire

°

(VeS|

‘.’.s’ --

.

la louange bénédiction
z v * . 3
tladl z (Q.udl =
nom bien, bonté
- °E
la ol
quel, quoi ? tu, toi (fém.)

-

3 =

non oui

La regle

Lo

da>

miséricorde
:J ‘ -
état, situation

:
o5
&l

tu, toi (masc.)

de rien ; pardon

E13 544l

a5l

la paix

-3

..

comment ?

En arabe, les salutations vont par paires : a chaque formule correspond une réponse. Apprenez-les ensemble.

La formule Sens
(Qi_“:Lé_ éw] La paix soit sur vous
’)_‘_-;JI él_;b Bonjour (le matin)
’)A&JI 2 laa Bonsoir

¢é_|j\_.; @5 Comment vas-tu ?
Sélaw! b Quel est ton nom ?

1 & Merci

r o 3 ;j_” 35_,;_ Qu'Allah te récompense
- : en bien
i ’l Al é; Au revoir

Mon nom, ton nom
Pour dire « mon nom », on ajoute ¢(s- au mot fo.‘l\l
: L’A‘d‘ Pour dire « ton nom », on ajoute <L (3 un
homme) ou .jL’ (2 une femme) : lasl/ d.a...ul

Nous reverrons ces terminaisons en détail a la
lecon 9.

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1

La réponse
ALl (Kl
Kol zka
sl 2lia

SIFFEUEEY

suivante.

Sens

Et sur vous la paix
Matin de lumiére
Soir de lumiere
Bien, louange a Allah
Mon nom est ...

De rien

Et toi aussi

Sous la protection d’Allah

© Pas de verbe « étre »

_ _Z
Dans s Ul (« je vais bien »), il n’y a aucun
verbe : 'arabe n’utilise pas le verbe « étre » au

présent. On dit simplement « moi - en bien ».
C’est la phrase nominale, étudiée dans la lecon



P

Le coin du Coran Ladlg o138l 5o

-

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

o) ol o G-l 19258 dimiy @i I3]0
*
9_3-) 9 - : 2] = ¢ : ** 00 Jg~9
« Lorsqu’on vous adresse une salutation, saluez d’une facon meilleure, ou bien rendez-la simplement. »
CORAN ) An-Nisa 4:86

C'est pourquoi, a (QSJ.E— ‘:’SNLZJI, on aime répondre avec une formule plus compléte : 455335 gj.” &3 ‘:’S}U‘«Jl {Qil&é

w /:0} -~ © fco&o/’ - o 2 7 - 8 //
. -]
9|JJ|U§Q_C_‘QSL§9 @M@@J&Pﬂa
« Paix sur vous, pour ce que vous avez enduré ! Quelle excellente demeure finale ! »
ICORANS Ar-Ra‘d 13:24

Ce sont les paroles des anges qui accueillent les croyants au Paradis : le salam est aussi la salutation des gens du Paradis.

e’,nf/ 1 s ‘22 ° ol - 5 o B = < T - e"& z 1 -
&2 A 1g5] §aiilo boatisb 13] ool o oS30 45

« Ne vous indiquerai-je pas une chose qui, si vous la faites, vous fera vous aimer les uns les autres ? Répandez le salam
entre vous. »

HADITHS Rapporté par Muslim (n° 54)

Je m’exerce S

Exercice 1.a - Formules et sens

Reliez chaque formule arabe a son sens : écrivez la lettre dans la case.

a. Merci O O.... 1 (QjS.J.Z‘_ f;}l:u”
b. Quel est ton nom ? O O..... 2 ¢-f.ljl.>/- ;5.3
c. La paix soit sur vous O O.... 3 ’)_,,prI é‘,;b
d. Bonjour O O... 4 ‘35«;

e. Comment vas-tu ? O O..... 5 ¢é—l.:h.d| o

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1 7



Exercice 1.b - Je réponds

Ecrivez en arabe la réponse a chaque formule.

3. Silasl L

a 134 dll A15s

s YA

Exercice 1.c- Je traduis
Ecrivez ces phrases en arabe.

1. Je vais bien, louange a Allah.

2. Mon nom est Fatima.

3. Et toi (3 un homme) ?

4. Merci. — De rien.

#: Je parle

Saluez une personne de votre entourage en arabe, demandez-lui comment elle va et quel est son nom, puis prenez congé.

Objectif : utiliser au moins cing formules de la lecon, sans regarder le livre.

Tableau récapitulatif - Lecon 1 A REVISER
(“js-i‘/; é)LZJ‘ Réponse : ‘;Ml {Qi‘i&é (ou mieux).
Mon /ton nom 09""“ - Elanl (masc.) - gh’ul (fém.)

Les nouvelles ¢éjj|_;. N AjU iA&.”é _).a;d
. “ . O s

Prendre congé 4a ’l Al éﬁ . 41” uuj Lyg
\ - . - J

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1 8



LECON 2

Les pronoms et la phrase nominale

el alaa s i

« Je suis étudiant », « il est médecin », « Il est Allah, I'Unique » : la phrase la plus simple de I'arabe

se construit sans verbe, avec un pronom et un nom.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
o les pronoms je, tu (masc. et fém.), il, elle ;
e 3 construire une phrase nominale ;

e ademander « qui ? ».

Le dialogue Bres]

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Le premier jour de cours 31 mots |

o - PN
Qui es-tu ? ¢L—¢.3' l:)A K{CHY

g;u
.\
— 00\
%
R
o

. E
Je suis Khalid, je suis étudiant. :.J Lb ‘J' ¢3J

\
\
v
o)

3
Et qui est-il ? ?9.%

5
:

C'est mon ami ‘Umar, il est étudiant aussi.

5
(
5
*ﬂgx
13
%
3
B
%{

v
oy

N
\ g.
=Za
%
(Go R
[
£
¥

Et toi, qui es-tu ? (2 une femme)

Je suis Maryam, je suis étudiante.

-
ﬁ
s
\
S \
"\
—_—\
~
? ;
b4 ALY
5.
\
.\
— 00\
B
\
5!

\
Y
o

)
%
\
T
(3
£
£

Et qui est-elle ?

2
19. = 0o~ s —-o7 o) 3 o000
C’est ma sceur Zaynab, elle est ingénieure. ,MJ.A@A C’Q (i uib-l C}Q SEY)
L s 2o F =, =, —
Bienvenue ! Je suis votre professeur. .(QSJ 7! Gl ‘M.é*dg Mol ]
L J
@ Lecture 1: S Lecture 2 : S Lecture 3 : S Objectif : moins de 75 s, sans erreur
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m Le vocabulaire

E13 544l

_ s oF B oF z
%) eal Eal U1
il, lui tu (fém.) tu (masc.) je, moi
S
I TP . - o ~
sl 7 Sl s S ;o s
professeur étudiant qui? elle
S -
TR P H s | s 31 PR % -
e iga slgil 2 &l se2) 7 7 Baslz dudwo
ingénieur soeur frére ami
= . =. % = GE . s _
mon ami bienvenue aussi médecin
€X) Laregle dacall
Les pronoms personnels (singulier)
Pronom Sens Exemple Traduction
fi je, moi (masc. et fém.) SJUs Ui Je suis étudiant.
;‘j tu, toi (3 un homme) :'3| P L"j Tu es professeur.
w? tu, toi (3 une femme) ;:J ~ wi Tu es étudiante.
é—iﬁ il, lui 2 A 9_& Il est médecin.
oD elle g‘;’ N 10 5D Elle est ingénieure.

La phrase nominale &aus¥! disJ!

= « Je suis étudiant. »
Le verbe « étre » n'est pas
exprimé.

s - I
- |
attribut - 33>

<=0

sujet - Im

La regle

Une phrase nominale = un sujet (|l§z;}.o) + une
information sur lui (3;:;). Au présent, il n’y a pas

de verbe « étre » : Ceedo 9o = « il (est) médecin

»,

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1

A Une voyelle qui change tout
Le pronom &4 (3 un homme) et il (3 une
femme) ne différent que par la derniére voyelle :

fatha ou kasra. Lisez-la toujours avec soin : c’est
elle qui dit a qui I'on parle.

10



@ Le savais-tu ?
En arabe, il n’y a que deux genres : masculin et féminin. Les choses sont donc aussi « il » ou « elle » : le livre (

QL&;JI) est é_Zb, la maison... est aussi é.as (c’;..;,;jl), mais I'école (g.‘lsj.:\.&jl) est -.9.

Le coin du Coran Ladlg o134 Go

Les mots et la regle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

35 dlga 16

« Dis : Il est Allah, Unique. »
CORANS Al-lkhlas 112:1

Une phrase nominale parfaite : é,m (sujet) - ]| (attribut) - ey (un second attribut). Aucun verbe « étre » : « Il - Allah - Unique ».

_ P
ol °7 ° s 2 %~ (Y 4
s s J
) - \_;’
..

£

« C’est Moi, ton Seigneur. Ote donc tes sandales. »
CORANS Ta-Ha 20:12

Les paroles d’Allah a Moise (‘alayhi s-salam) au mont Sinai.

o % _ V< A = $% S _ s
Sy jelallg 333l il o
« C'est Lui le Premier et le Dernier, Apparent et le Caché. »

CORAND Al-Hadid 57:3

5ax8801 agdll e Byaits Gdas ol

« Tu es notre Maitre : accorde-nous donc la victoire sur les gens mécréants. »
CORANS Al-Bagara 2:286

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1 11



Je m’exerce tylad

Exercice 2.a - Le bon pronom

Complétez avec le pronom qui convient, en vous aidant de la traduction.

- -
1. @Lb essees Tuesétudiante.

. -
2. w.gb essees |l est médecin.

o et e

s e 7 2
3. UA.&L@A esseee Jesuisingénieur.

n
Cos
E

2
3
‘ essees TUesprofesseur.

E3

° 3
00.

‘ essees Elleest masceur.

4

Exercice 2.b - Je traduis
Ecrivez ces phrases en arabe.

1. Qui est-il ?

2. Je suis Khalid.

3. Tu es mon ami.

4, Elle est étudiante.

Exercice 2.c-Je comprends le Coran

Dans le verset 2ol 5 Jalillg 5315 (a3l aa, quel est le sujet ? Combien d’attributs le suivent ? Quel petit mot les relie ?
oldlg 10 93=>2l9 Jo2! o2

-

-

®: Je parle

Présentez-vous en trois phrases (nom, qui vous étes, ce que vous faites), puis présentez une personne de votre famille

_ s
avec g ou - 9.

Tableau récapitulatif - Lecon 2 A REVISER

Les pronoms Glie- &Sl tum) - el (f)- gail- s elle

-

Phrase nominale Sujet + attribut, sans verbe « étre ».
Question ¢Q-‘8 - qui?
Coran

=l all ém JB : une phrase nominale.

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1 12



LECON 3

Un livre, le livre : 'indéfini et le défini

48 y2all 5 5353

En arabe, pas besoin de « un » : le tanwin s’en charge. Et pour dire « le », on ajoute I'article al-.
Deux outils pour nommer toutes les choses.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
e Jadistinguer un nom indéfini et un nom défini ;
¢ |e vocabulaire des objets de tous les jours ;

e adire «jai» et «ouest?».

Le dialogue Bres]

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

" Dansla bibliotheque

° z
Ou est le livre ? qc)"s” :)_J'

e = B
Le livre est sur le bureau. g.&l.iﬂ.” g}.LC- :JLS.”

- _o BE’ .
Et ou est le stylo ? ?@L&H C)‘J'g =

‘N

P
G-

PR

oo e = o 2 1A
Le stylo est dans le sac. d.u.n:le Lfg (Q.LQ.”

3
€.

s 8 - ) oy ~ s,
As-tu un cahier ? ¢).£.9..\ .g..\.t.f: J.Q)

25 - w9 - o o -3 s - <

Oui, j’ai un cahier et un stylo. ‘61.99 JULR &.:LLC: (@ dab 1

*2 - o s - % o~ - P A

Et as-tu un mushaf ? T Ll Jaie ng L gy

-1 o %o e s 2 2% ETIT

Oui, le mushaf est a la maison. ,C.;‘..%” 69 L.QDu&A” q&&) M-bl-g

\_ - J

@ Lecture 1: S Lecture 2: S Lecture 3: s Objectif : moins de 60 s, sans erreur
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E) Le vocabulaire Es133aall

Lila r S 565 7 3283 eﬂs'tfﬁb w52 QLS

bureau cahier stylo, calame livre
. o s o - ; o ‘f - o s . ‘)_ :9' 0~ Yoo e ~
»LMZJ.D;MAA wxlas 7 Q>0 Dol 7 e te
mosquée exemplaire du Coran maison sac, cartable
_ H
* ° . ° | H B U
3 LN
> J‘Q = Clalz S
5T
dans, a est-ce que ? ou? porte
- % _t- o ° 7 -
S e RENS s
> = = o
tu as (fém.) tu as (masc.) j'ai (chez moi) sur

EB) Laregle 3ac )l

Indéfini : tanwin (double
voyelle).

Défini : JI + une seule p—
J

Sl ols

voyelle.
.
La regle A Lerreur a éviter
Indéfini (5350) : le nom porte le tanwin () : & = Un nom n’a jamais a la fois J! et le tanwin.
«une maison ». O ESI| est une faute ; on écrit SESII.
Défini (49 y24) : on ajoute J! et le tanwin
disparait : &l = « la maison ».
\
Indéfini Sens Défini Sens
Ao A une mosquée Ao Al la mosquée
;Ql:é un stylo AR °” le stylo
LI un soleil >0 3 | le soleil (lettre solaire : le ]am ne se prononce
u.uA.uJ u.u.na.uj
pas)
s 3 une lumiére 2 8 la lumiére (lettre solaire)
)¢ 3ol

Dire « j’ai » : 3c

L'arabe n'a pas de verbe « avoir ». On dit « chez moi (il y a) un livre » : UES gic. La chose possédée reste indéfinie.

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1 14



jai tu as (m.) tuas (f.) ila elle a

s Al Jiie biic ladic

Le coin du Coran Ladly 38 Ga

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

eal@l & al) Aasdl

« La louange est a Allah, Seigneur des mondes. »
CORAN ) Al-Fatiha 1:2

| est défini : ce n'est pas « une louange », mais la louange, toute la louange, qui revient a Allah.

] st os oy

« Alif-Lam-Ra. (Voici) un Livre que Nous avons fait descendre vers toi. »
CORANY Ibrahim 14:1

Ici LS est indéfini, avec tanwin. Comparez avec <ESJ| au début de la sourate al-Bagara.

« La purification est la moitié de la foi. »

HADITHS Rapporté par Muslim (n° 223)

w
w‘ : :&”
04 *
a— Q".J.

« La religion, c’est le conseil sincéere. »

HADITHS Rapporté par Muslim (n° 55)

Une phrase nominale de deux mots, tous deux définis.

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1 15



Je m’exerce tylad

Exercice 3.a - Je rends défini
Ajoutez 'article et corrigez la derniére voyelle.

2. o
Py o -

3 J..?L‘U.A
4 puay
. 2

5 )9

6. oS

-

Exercice 3.b - Défini ou indéfini ?
Cochez la bonne case.

1 d@sdl Oaefini Oindeni
2 3283 Didefini O indéfin
3. b5aall Odefini O indefin
a, OU Odefini Dindefini
5. 3A8)! Oaefini O indefini
6. J=3 Ddéfini Dindein

Exercice 3.c- Je traduis
Ecrivez ces phrases en arabe.

1. Jai un livre.

2. Le stylo est dans le sac.

3. As-tu (& un homme) un cahier ?

4. Le mushaf est sur le bureau.

®: Je parle
Montrez cing objets autour de vous et dites ou ils sont : p&S.&J‘ O.Lé @l;'ﬂl Puis demandez a quelqu'un :

S... dide Ja

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1 16



Tableau récapitulatif - Lecon 3 A REVISER |

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1

Indéfini Tanwin : C)LlS =un livre.
Défini J' + une voyelle : C;)L’:ZS.” = le livre.
Avoir e vai- 208 HEE
GE jai - Daie [ Hasc tuas
Questions ¢L’)_,| ou?- S’Jm est-ce que ?
L J
17



LECON 4

Le masculin et le féminin

Un musulman, une musulmane ; un enseignant, une enseignante : en arabe, le féminin se forme
presque toujours avec une seule lettre, le ta’ marbuta.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
e 3 former le féminin avec 5 ;
e |es métiers et les personnes ;

e 3 reconnaitre les mots féminins sans &.

Le dialogue Bres]

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Rencontre a I'hopital 30 mots |

Es-tu étudiante, Zaynab ? ) i 3 U d LB wl J_:Q
LN S PRI EN ”
Non, je suis enseignante. Et toi ? ¢ - 9. L,| ‘ﬂ Y]
T % - e s { * 5 2~ :E _

Je suis infirmier a I’hépital. . U ‘ u@ B =B ' o5

Et qui est-il ?

-
3
(B.o
©
&

- — . E - _
C'est mon freére, il est médecin. C.u.gb 9.(3 “_r?-l 9&)

(e

- o _
Comme Allah I'a voulu ! Ma sceur aussi est HEY P - iy Ao |»"' E - -y
médecin. Lo.:l gp-'g )l 2 Cd3

Et ou est-elle ? qc;@ C)—J'é C

Elle est au cabinet médical. ,9:3[:6}” Lfé C,@ C,&.:j
N\ J

@ Lecture 1: S Lecture 2: S Lecture 3: s Objectif : moins de 70 s, sans erreur
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Le vocabulaire Es133aall

4o yan u;_)m dalss (adsw

infirmiere infirmier enseignante enseignant
- g * o o * S B b !’

*

PSR > = xory
croyant musulmane musulman femme médecin

s

g & = S

» o T _ K A > “ g 2
03 SQLu L go

P . -

mére cabinet médical hoépital croyante

°
-
00‘

L >

kX3 kX3

C}L:_;t . 2‘

—'
&1’
—n\

6 (pour appeler) ma sceur mon frére fille

La régle sacdl

. - ) -
On ajoute & (ta" marbiata) ; la A S S
lettre d’avant prend une - ‘QJ"“‘O,
ot

Masculin Féminin Sens
AR ;.,'JLB étudiant - étudiante
o ~| - s & ~’] - s enseignant - enseignante

N v Je médecin (h. - f.)

u.9"' = 4 TRW2 ami - amie
s g S grand - grande
:
La régle A Féminins sans &
La plupart des noms et adjectifs forment leur C(;rtains mots sont fémigins sans & : les femmes (
L s o L. s 3t S0 - s _og
féminin avec &. On la prononce « a » 3 la pause, et f’] mére, & fille, & sceur, @I, i) et
N Teaiy &-1-° i . s F
« at » quand on enchaine : gb.oJl daloa. quelques mots a retenir :  quad soleil, qu‘
K1 s T A
terre, yU feu, s ame.
\
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Le coin du Coran Ladlg o134 Go

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d'apprendre.

e ™
Gl 42 )

£

« L’Heure va certes arriver. »
@EBRAN) 15-Ha 20:15

de ! (’Heure) est féminin, donc son attribut I'est aussi : '4'.;;?', avec 6.

N J
e D

ST IS |’!&ﬂ K
- . *
« O toi, ame apaisée ! »
EBRAY) Ai-Fajr 89:27

Qléﬂl est féminin sans & ; I'adjectif qui la décrit prend & : ;:.gﬂa.&” Méme I'appel est au féminin : [éiﬂ
. J

4 )
_ g ® H ‘ _ g » s - -1 o S {p - . 5 P
0 ‘ v T . ' o ‘ I H z ‘ % |
s ,9ﬂj9u-*~°..,,9-“199 > TR J:
« Les musulmans et les musulmanes, les croyants et les croyantes... »

@EEREN) A1-Ahzab 33:35

Le Coran nomme cote a cote les hommes et les femmes. Ces mots sont au pluriel : nous les étudierons a la lecon 11.

J
4 N
Ses - - £ ) e 5 2 (|2 {
Bao &)l dalsll
« La bonne parole est une aumoéne. »
@EBIED Rapporté par al-Bukhari (n° 2989) et Muslim (n® 1009)
Trois mots féminins, trois &.

& J

Je m’exerce iylas

Exercice 4.a-Je mets au féminin

Ecrivez le féminin de chaque mot.

e -
4 y.}.,o
s g’—‘
° o s
o 5
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Exercice 4.b - Je transforme

Mettez toute la phrase au féminin.

Exercice 4.c - Je traduis

Ecrivez ces phrases en arabe.

1. Elle est infirmiéere.

2. Ma sceur est enseignante.

3. Es-tu musulmane ?

®: Je parle

2

E3 -
Présentez trois membres de votre famille et leur métier : daloa L,AI, I u%-[ Attention au masculin et au

v -

féminin !

Tableau récapitulatif - Lecon 4 A REVISER

Le féminin L e R s sy s
MascuI|n+o:¢Al.um — (QL.U.A’

Prononciation « a» alapause, « at » quand on enchaine.

£ 5

Sans & e i %

Q.U.QJ ‘QDJ| ‘M (&.g ¢éi

Accord L'attribut suit le genre du sujet.
N J
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LECON 5

Décrire : I'adjectif

« Une grande maison », « le droit chemin », « un Seigneur Pardonneur » : I'adjectif se place apres le
nom et s’accorde avec lui en tout.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
e 2 placer et accorder I'adjectif ;
e adistinguer « la grande maison » et « la maison est grande » ;

e une quinzaine d’adjectifs courants.

Le dialogue Bres]

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

La nouvelle maison 31 mots |

Comment est la nouvelle maison ? ¢:\_),:\;;’J| C,‘_‘;H ;;)_S .xJL>-
'LAa”;Tison est grande et belle, louange a 4;34 :\AD;H “’!“ : /, é 3.‘;‘5 :.u,;” ).o.c.

Et la mosquée est-elle proche ? ?k;g?é Ml J_Zﬁé :\JL'>
;l:r’uljaer:]nffquuéée:ﬁ proche, et c’est une Sé ® : o - {;;lsé ‘:;d‘)é s : 5 & H ¢‘°Q§.§ )A;

Et I’école ? i /J.A.Hg 3JL>
;’fcc)lcie est un peu loin, mais c’est une bonne O..Lc.‘>- @j.@ Lézsj = O:LAU 4«&4_3.\.2\” _y.\:_

Et le voisin ? ¢3L§J|é Js
o T A S 813l dd 538 (b (155501 (D |
@ Lecture1: s Lecture2:__ s Lecture3:__ s Objectif : moins de 75 s, sans erreur
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Le vocabulaire

ancien

s et

B

* oo

bon, agréable

Jez 3—’)

homme

Laregle

nouveau

s -

0

loin

S
. /’c -

soylis 7 das yA0

école

E13 344l

s, - - -
J . - .0
petit grand
S o s -
—J o J.u.\>
* .. . - *
proche beau

bon, de qualité généreux, noble

O‘RC)L?'

voisin femme

s Bl3al

Ladjectif (&23]) se place aprés le nom et s’accorde avec lui : genre, défini/indéfini et voyelle finale.

= une grande maison

-

28 -
* °,

adjectif nom

Masculin

Indéfini

E = = o -
Xt P

une grande mosquée

Défini ’“zs’ | A i Al

la grande mosquée

Groupe ou phrase ?

Deux mots définis = c’est un groupe : « la grande maison ».

La phrase n'est pas finie.

Larégle d’or

- o °
WS el
= la grande maison ) &0
adjectif nom

Féminin

8525 3l
une grande école
331 dajaall

la grande école

Défini + indéfini — c’est une phrase : « la maison est grande
». C'est la phrase nominale de la lecon 2.

Article présent ou absent, 6 présente ou absente, voyelle finale : I'adjectif copie le nom. Seule exception : la
phrase nominale, ou I'attribut reste indéfini.

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1

23



Le coin du Coran Ladlg o134 Go

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d'apprendre.

4 N
s 37 % - - S_ugc N-fi-
3988 D)9 disb 3aly
« Une contrée excellente et un Seigneur Pardonneur. »
((CORAND saba’ 34:15
Deux groupes nom + adjectif, indéfinis : au féminin (:l;iB 55.:\1}) puis au masculin (3922.[: f)_})
A J
4 N
- e~ © e 1 - - 2 s °
M | bl ).‘aJ | Gaal
« Guide-nous sur le droit chemin. »
@EBRAN) Ai-Fitiha 1:6
Nom défini + adjectif défini, méme voyelle finale (fatha) : M| Elj.:n”. Vous le récitez dans chaque priere !
A J
4 N
P a3 alll
« Aunom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Tres Miséricordieux. »
@EBRAN) Ai-Fatiha 1:1
QA}:)” et (9:“?‘3” décrivent g.UI : ils sont définis et ont la méme voyelle finale (kasra).
- J
4 N
b 8 )}.&S@@SM&JIQ)@U&S)J@J'
« N'as-tu pas vu comment Allah propose en parabole une bonne parole, pareille a un bel arbre ? »
@BRAN) 1brahim 14:24
N J

Je m’exerce

Exercice 5.a - J’accorde I'adjectif

Ecrivez I'adjectif entre parenthéses a la bonne forme.

y GeB) . 34

2 (uas) ... wAl

3, (‘QJ)S) ceee B °|

. (5028) ... deiadll

5. (18D) e diisd!

X
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Exercice 5.b - Groupe ou phrase ?
Traduisez en francais : attention a la différence !

2 3801 doeiaall

S :.;!;//Q,°
3. Ao 38 dsyaall
a. d338 diyaa

Exercice 5.c - Je traduis

Ecrivez en arabe.

1. un homme bon

2. La maison est belle.

3. la nouvelle école

4. Le livre est ancien.

#: Je parle

Décrivez votre maison, votre mosquée et votre ville avec au moins six adjectifs : J./.9:>§ L= R S

Tableau récapitulatif- Lecon 5 A REVISER
Place L'adjectif suit le nom.
Accord Genre, article, voyelle finale : il copie le nom.

Groupe ’) .‘.,:i 1] h—ut;” = la grande maison

Phrase d) .‘.“S/ Gl ’ | = 1a maison est grande
L * J
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PARTIE 2

Désigner, interroger, situer

s

HEallg J18ad1g 85Ladl

Montrer les choses, poser des questions, dire ou I'on est et a qui appartient
quoi : des outils que le Coran emploie a chaque page.




LECON 6

Ceci, cela : les démonstratifs

55La 2lad]

« Ce Livre, nul doute n’y est » : dés le début de la sourate al-Bagara, le Coran montre du doigt.
Apprenons a dire « ceci » et « cela ».

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
¢ les quatre démonstratifs du singulier ;
e adistinguer « c'est un livre » et « ce livre » ;

¢ |e vocabulaire de la mosquée.

Le dialogue Bres]

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Visite de la mosquée 25 mots

|
Qu'est-ce que c'est ? S |:X.Q LQ M')J'
T
C'est le mihrab. ub.xg” ':LQ f;u’}u
\
Et qu’est-ce que c'est, la-bas ? ? é.‘.l:) LOQ (’ﬁ-‘-@‘)—‘!

S o0 H -
Ca, c'est le minbar. ‘).f.LA” El3

C=—
V-
5

£

25025 L% - e
Et cette piece ? S 4.9).9.” 0D g 2yl
PRI PV -
C’est une petite bibliothéque. N POL W) W 03D pladl
Et qu’est-ce que c'est, la-bas ? ¢ é..UJ LOQ (“-&')—"

sF _ . .
C’est la salle des ablutions. ,OLO..{:é” é,ue f:Lc;“

|
- - @ e L 5 o0
Clest une belle mosquée ! ‘J.«é.? Ao KV esaly]
z ., =z, % Ed . )
C'est la maison d’Allah, sois le bienvenu. M.@u.)g M.Ql ;4.].” pu.) ‘._LQ) é‘.&}l
N J
@ Lecture 1: S Lecture 2 : s Lecture 3: s Objectif : moins de 60 s, sans erreur
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) Le vocabulaire &s133aall

°

) !
Al a3 030 ia
cela, cette... -3 (fém.) cela, ce... -la (masc.) ceci, cette (fém.) ceci, ce (masc.)
Yoo - . VT3 PF s p-°
LAV Stz d9)E iz ke S| FE:
bibliotheque piece, chambre chaire du sermon niche de I'imam
.2 s, s _ .z e
ulS e et S gz 3280 83l slass
chaise fenétre tapis de priére salle des ablutions
: - 2 Pt o~
iz AL Aia i W
imam la-bas ici montre ; heure

&) Laregle 3ac )l

Masculin Féminin
. ) .
Proche (ceci) ‘..LQ - ce, ceci 0D - cette, ceci
Loin (cel : i
oin (cela) éll.) -ce...-13, cela é.U.:\ - cette... -13, cela
4 N ( ) ) o -1
g -~ * s -~ *
— ) H
Une phrase.
= « ce livre »
S AR ) Un groupe, a compléter.
.
La régle @ Une lettre invisible
s : P
Méme logique que I'adjectif (lecon 5) : Dans |3a, oda et EU3, on prononce un « @ » long

démonstratif + nom indéfini = une phrase ( qui n'est pas écrit en entier : c'est le petit alif

1
s a o ) Q . P . X )
SLS 139, clest un livre) ; démonstratif + nom suscrit (1), vu dans le fascicule de lecture.

° = &
défini = un groupe (Aas SESII A, ce livre est

nouveau).
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Le coin du Coran

Ladly 58 G

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d'apprendre.

4 N
B - ° |
= ..“.’W 2 5 ¢ a4 - o~ s (= T
Fudiall cam "ad "oy ¥ OS]l
« Ce Livre, nul doute n'y est ; c’est un guide pour les pieux. »
- Al-Baqara 2:2
é,Uj + nom défini QUS.H = « ce Livre » : un groupe. Le « cela » (éloigné) exprime aussi la grandeur et I'élévation du Livre.
A J
4 N
Y o _ o s /—r _ ° v
« Voici les versets du Livre explicite. »
EERAN) vosuf 12:1
CJUT (des versets) est un pluriel de chose : on le désigne avec le féminin éJ.l.g
A J
4 N
° ! '
o - T 5 - S
codl i Oy lgaiaild
« Qu'ils adorent donc le Seigneur de cette Maison. »
- Quraysh 106:3
L,u.iJl lia = « cette Maison » : la Ka'ba.

& J
4 N
[ s © < z l
I IRAES R
« Voila la création d’Allah. »

@EBREND Lugman 31:11
. J

Je m’exerce

Exercice 6.a- |38 ou o038 ?

Complétez avec le bon démonstratif (masculin ou féminin).

o - - ° -
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Exercice 6.b - Phrase ou groupe ?

Traduisez en francais.

L

)

2 Aoas S i
3. Adsyda

b
4 s Syl el

Exercice 6.c- Je traduis

Ecrivez en arabe.

1. C'est ma soeur.

2. Cette fenétre est grande.

3. Qu'est-ce que c'est ? — C'est une chaise.

®: Je parle

[} |
Faites visiter votre maison ou votre mosquée a quelqu’un, en arabe : montrez chaque objet avec e/ 9.}.5‘& pour ce qui

est proche, ;U.:S / ;U_g pour ce qui est loin.

Tableau récapitulatif - Lecon 6 A REVISER

) :
Proche l3a (m.) - 03 (£)
Loi 3 °
oin é.l.l.) (m.) - 25 ()
Ph S |ia
rase QLS | 32 = c’est un livre
. .
roupe UL‘S_” |39 = ce livre
L J
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LECON 7

Poser des questions

alghzadl &133]

Qui ? Quoi ? Ou ? Quand ? Comment ? Combien ? Le Coran interroge souvent pour faire réfléchir.
Avec ces petits mots, vous pouvez déja tenir une vraie conversation.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
¢ les mots interrogatifs principaux ;
e arépondre par oui, non et « mais si » ;

e 3 comprendre les questions du Coran.

Le dialogue Bres]

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Deux nouvelles amies 45 mots

S - T (- ZE P . ° e
Dot es-tu, Khadija ? Tdowas b edl il (o (B
BE e ks 2 > :E s =
Je suis du Sénégal. Et toi ? Teolg . Jleddl fa Ul [REEE
g $-% 1 ra—
Je suis de France. Ou est ta maison ? ?s.i.‘.i;é :)J' ,‘.‘.2/.3‘)3 O.@ ‘J' MLC—
Ma maison est prés de la mosquée. .}D}g&&” :),9 L‘;J‘)Q Jf.‘..; 4—‘><-’—\>
- z £ o = 5oL~
Combien de fréres as-tu ? ci/‘..\.&: L‘>| (QS dasle
ES -
2 - - e 2 AP - % t ° &= g
J'ai un frére et une sceur. O.&.?-‘g L—Olg .&.?-‘9 C‘ 6.}/&: dogas
o5 - -1 s o~ o7 Szelz
Quand est le cours d'arabe ? ¢€-«‘J‘)-9-” Q_q_)_s J‘A 4.‘2‘4.3\.;:
Apreés la priére de ‘asr. ,).2:.31” §M :&i; "’-59‘—}-‘;
Le cours est-il difficile ? ¢;4&.cb uj.t_).\” J.Q) MULC—
Non, le cours est facile, et la professeure est %7 (52 E 15,2 £ip- *yc - s 1 Lo 5
excellente. .0 09 ﬂ|_9 G Lé-‘—'-’ u—‘{)JJl li LE SRS
_2 - s ® _ ~ F—
Comme Allah I'a voulu ! A bientét. _Q_LO.U‘ k)‘]! |¢U| E_LA LO
- J
@ lecturel: s Lecture2:__ s Lecture3:____ s Objectif : moins de 110 s, sans erreur
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Le vocabulaire

_
£

,elo

* *

dou?

15

pourquoi ?

difficile

&L ) :

a bientot

Laregle

Mot
la

13la

( *\
b4 PR
—

“
A, N
:

\ \

g
158

Jm/l

combien ?
" s LA
S9933 7T NS

cours, lecon

Sens Exemple

qui? il iy

quoi ? (+ nom)

Silasl Lo

que ? (+ verbe)

$1345 13La

ou? ?» : . ,a' :)__\i
quand ? ¢u:-‘)j\” u-:/:‘
comment ? ¢~3j‘.';-;5_5
combien ? ¢_;LL.C: GL;S f\i
pourquoi ? ?Li.éb ‘;‘j ‘.:\lel
est-ce que ? ¢:,4LE> u;di J.ZQ

Oui, non, mais si

J.&: et | posent une question fermée : on répond

o -3

@) (oui) ou 9; (non). Si la question est négative («
n'es-tu pas... ? »), on répond \_;U pour dire « mais

sil».

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1

E13 544l

13a/ L 5o

quoi ? que ? qui?
T o o
&.Q;S“ L}_‘uO
comment ? quand ?

P
- i / -
mais si ! est-ce que ?
- 0 - B ° _
* J é
apres facile

dacall

Traduction

Qui es-tu ?

Quel est ton nom ?

Que lis-tu ?

Ou est la mosquée ?
Quand est le cours ?
Comment vas-tu ?
Combien de livres as-tu ?
Pourquoi es-tu ici ?

Es-tu étudiant ?

A Apres g5
Aprés @S, le nom est au singulier, indéfini, avec

un tanwin fatha : § (3 ‘ai (combien de fréres ?),

et non 299-! (QS

32
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Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d'apprendre.

4 N
- - ~ & _ Y _ . _ _ ° » - -
CSLQL&QJLQQL‘;‘ASA‘JM&_LLJLOQ
« Et qu'est-ce que cela, dans ta main droite, 6 Moise ? — Il dit : C'est mon baton. »
EERAN) 15-Ha 20:17-18
Un vrai dialogue ! Question avec La + démonstratif é,U.:\ (lecon 6) ; réponse avec le pronom -.a (legon 2) : le baton est féminin.
A ° J
4 )
z
-2 S L B
« Le récit de Moise t’est-il parvenu ? »
EERA) 15-Ha 209
N J
4 N
> s -%
- o0 éoo a8 5 ;c; 0
CrLf | 9.‘ 8 (QSJ M |
« Ne suis-Je pas votre Seigneur ? — llIs dirent : Mais si ! »
EERE) A1-Avaf 7:172
Question négative (I + C,“u], « ne suis-Je pas ») : la réponse est Q.S Répondre ‘m:zj aurait voulu dire « oui, Tu n’es pas » !
J
4 N
-~ o - E =
= s LIRS 4
LY R
« Ou allez-vous donc ? »
EERAN) At-Takwir 81:26
N J
4 N
sy 2% _na PR ¢ T 2.7 % 2. sy 3 % gt - 27 1 4_%
tJod28 Tling Lo td) o ¥gd28 .l yy 1 )982 Tl faidd ¥ ga58
AN -y
P £ L‘:’%’o =
« Les deux anges lui disent : Qui est ton Seigneur ? Il répond : Mon Seigneur est Allah. IIs lui disent : Quelle est ta religion ? Il
répond : Ma religion est I'islam. »
- Rapporté par Aba Dawiid (n° 4753)
9 Les questions de la tombe : des questions de cette lecon, des réponses en phrases nominales. Y
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Je m’exerce iylad

Exercice 7.a - Le bon mot interrogatif

Complétez la question en vous aidant de la réponse.

a sl 325 —§ a3 d L

6. faJé |.s.lﬁ—¢|.ulb

Exercice 7.b - Je pose la question

Ecrivez la question qui correspond a chaque réponse.

. RA[UHPPES

_* ° P
) A dseaaall

S
° <
z
4. ,Q_lLo S0 U1

Exercice 7.c - Les trois questions
Répondez en arabe aux questions de la tombe.

g T o

2. siliva Lo

.~

3 - -
3 < E]“’ y ¢
. Y ot uA
B

#: Je parle

Interviewez une personne : d’ou elle vient, ou est sa maison, combien de fréres et sceurs elle a, quand elle étudie. Au

moins SiX questions différentes !
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Tableau récapitulatif - A REVISER

Questions ouvertes 15a) ‘@g ‘ 52 . Za ‘C)j s ‘&a
Questions fermées J.Eb PN

/1> @i/
Mais si

ub. aprés une question négative

Combien (Q§ +singulier en «-an » : S (5] (Qg
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LECON 8

Dans, sur, vers : les prépositions

« Au nom d’Allah », « a Allah nous appartenons », « Allah est avec les endurants » : les prépositions
sont partout, et elles changent la voyelle du mot qui les suit.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
e les prépositions les plus courantes ;
e le cas indirect (génitif) aprés une préposition ;

e Jsituer les objets et les personnes.

Le dialogue Bres]

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Ou es-tu, Bilal ? ¢J)A_; L} &4 &_,[
¢ oB 0 2 a —
Je suis dans la chambre, maman. Lyol LJ 49)37.” £ ‘.J' JM—‘

Ouestlaclé? ?é‘;: ” :}J' éﬂ‘

La clé est sur la table, a coté du téléphone. h:é_)‘.é” g‘,,él_';.q M}ng_gjl JLE‘ éw' :J)b

n\

Je vais au marché avec ta soeur. ;Lc.‘>-| :&3 k.99""‘” k>‘” M'j ‘ ﬁﬂ‘
Et moi, je vais a la mosquée pour la priére du ~u H 0: l ] H Ly” | ‘ :j)b

maghrib.

Qu’Allah te bénisse. Le pain est dans la
Al 3 A1 el di A5G
% H ﬁ; _ ne o o
Merci maman, sous la protection d’Allah. ,QJJ‘ OLO' LYQ ‘LSA' ‘.J ")i.‘j.’
= ¥ 5t )

@ Lecture 1: S Lecture 2: S Lecture 3: s Objectif : moins de 95 s, sans erreur

N
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m Le vocabulaire

el N

vers, a, jusqu’a de, depuis
J -
pour, a (appartenance) par, avec, au nom de
R b ks o 7
Sloslz 99« ooy
marché a coté de
s FY e e -
Cald ’
allant, quiva cuisine

€X) La regle

E13 544l

avec au sujet de ; loin de
z
- - o % N
stol o
devant sous

%
(o '
&
©,
E\
o)
m %
g‘\

table clé

= « dans la maison »
La derniére voyelle devient
kasra.

La régle
Aprés une préposition, le nom est au cas indirect (

19.3>a) : sa derniére voyelle devient une kasra :

q q
Cedlseldl B Eg-» ey 8
R u@! st e

Préposition Exemple
daall B

EIRAE

.
s
\\(19~
\

be Jlazadl e
Sl S9! S|
2 i 3

J S y2all 35l
B Al lay

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1

I
daclall
°
.0 o~
- ** 0
*
nom au cas indirect
4

@ Petites particularités
— et J sattachent au mot : <LU| (ot <d.l (=Jd+
4le). Devant l'article, ‘o devient *yo :

Traduction

dans la cuisine

sur la table

du Sénégal

au marché

avec ta sceur

pour la priére du maghrib
sous la chaise

a coté du téléphone
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Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d'apprendre.

4 N
LA 24 4l &)
u-?.,)i bt I
« Allah est avec les endurants. »
- Al-Baqgara 2:153
N J
4 I
_ s TR TR
*
Sy I Ulg o) U]
« Nous sommes a Allah, et c’est vers Lui que nous retournerons. »
- Al-Bagara 2:156
_1 exprime l'appartenance (« a Allah »), uj! la direction (« vers Lui »). Ces mots se disent lors d’un malheur.
- J
4 N
. oE 1 * - - . - - 5 - - &
QOJEH LYQ Log u'_gw' U_Q la o
« A Allah appartient ce qui est dans les cieux et ce qui est sur la terre. »
- Al-Baqara 2:284
Observez la kasra aprés u@ s olgladdl, u‘?ﬁ”
= )
4 N
° % o~ @ -
slobll Bsudb i Iz
« Et c’est en Allah que les croyants doivent placer leur confiance. »
- Al ‘Imran 3:122
N J
4 N
o o ol - . _ S o Sft “( - o - P o >
« Le musulman est celui dont les musulmans sont a I'abri de la langue et de la main. »
L - Rapporté par al-Bukhari (n° 10) et Muslim (n° 40) )
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Je m’exerce dylas

Exercice 8.a - La bonne voyelle
Réécrivez le groupe en mettant le nom au cas indirect.

2. 2.]9‘.2.” + u]'é‘
3. Ecdl Y

.o e

4 Soudl + J!
: Slacdl + 2

Exercice 8.b - La bonne préposition
Complétez en vous aidant du mot francais.

1. %&:5.5” CJL:S.” (sur)
2 233 e Carl3 Gl o vers
3. AIATE R H.
a AWl ... Bl (sous

o

5. JQ_J_LO esesee U‘ (avec)

Exercice 8.c- Je traduis

Ecrivez en arabe.

1. Le pain est dans la cuisine.

2. Je vais a la mosquée.

3. La clé est a coté du téléphone.

€: Je parle

Cachez un objet dans la piéce et faites-le chercher a quelqu’un en arabe : ...
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Tableau récapitulatif- Lecon 8 A REVISER

Cas indirect Aprés une préposition, voyelle finale en kasra.
Lieu a2z s sa iz 2

kTA.BlD.Lg (PLO‘ (s (L,LC— ‘k.é
Mouvement

&9 (de) - .J]! (vers)

Attachées g.U‘ : . Q-U,
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LECON 9

Mon, ton, son : les pronoms attachés

« Mon Seigneur », « votre religion », « avec vous » : en arabe, le possessif est une petite

terminaison collée au mot. Une des clés les plus rentables pour comprendre le Coran.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :

¢ |es huit terminaisons possessives les plus utiles ;

e Jales coller aux noms et aux prépositions ;

X - A [ w
e areconnaitre &5 .&l5 (... dans le Coran.

Le dialogue

sl

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

" la photo de famille 41 mots |

Est-ce ta maison ?

Oui, c'est ma maison, et voila ma voiture.

Comme Allah I'a voulu ! Et qui est-ce ?

C'est mon fils, il s'appelle Isma‘il.

Et qui est-ce ?

C’est ma fille, elle s'appelle Amina.

Qu'Allah te bénisse dans tes enfants.

Et qu’Allah te bénisse aussi. Comment vont
tes enfants ?

Bien, louange a Allah. Notre maison est pres
d’ici, viens donc !

&

Lo
Telis 13 Ja
{ it . -g 7
Wl iy (o 1 eed (RS
L s o i
Tlia fogldll ald Lo [
|

S c o &80 5 o x & s, s

L -
Tolda oo
for T -2 -0 ol 5
ol okl (ol 0l [EHLE
,BE . /,,ﬁ o >
.EL}ﬂgl = U alll _SbLg
/oi 7.z 53 nene - . —
cAxgl &8 .l 50 clsy RS
/,q . o _ .- k4 o - ¢ .3
Lo fo Cayd Uiy al) sasdl i3
!"!?73

@ Lecture 1: s

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1

Lecture 2: s

Lecture 3 : 3 Objectif : moins de 100 s, sans erreur

41



m Le vocabulaire

_ s 7
Mgl z JJQ
enfant, garcon
s (o
sl 2 B
coeur
- ER s e -
9o T )..\.40
poitrine
s s,
d.A.uJ‘

son nom (& lui)

€X) Laregle

Terminaison

fille (enfant)

idlz s
prophéte

S o _
0s>07 4209
visage
s

La

ici

E13 544l

atijz w‘ OJLwJ X

fils voiture

gEK &)

religion seigneur

g1 33

L red
langue (organe) main

% P
P - L Tn
s 5)

. *

qu’Allah te bénisse je t'en prie, entre

dacall

mon, ma, moi

(e

ton, ta (masc.)

’-2

ton, ta (fém.)

-

son, sa (a lui)

Pv

son, sa (3 elle)

=

notre, nous

=

votre, vous

leur, eux

£ P

La régle

Le nom qui porte une terminaison est déja défini :

o 2.5
‘..S
. -

o S8 _
‘..S
‘ 4. =

il perd l'article et le tanwin. &S — oS (et

jamais _oUSJI). Le 8 devient <@ 83 —

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1

&
3

o535

o 2B

&)

™ ‘o
\ \
\ \

@ Vous les connaissez déja
]
Vous connaissez déja ces terminaisons :
e (- *\] @ .
‘QS.&LC- e)Lqu (sur vous), ug,.ul (mon nom),
6:\3'9 (chez moi). Aprés une kasra ou un S &

devient 4 : 4.8, 4u.
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Le coin du Coran

Ladly 58 G

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d'apprendre.

4 I
o - ° - 3 ' g - - L.’é
Syvo Jzadl oy
« Il dit : Seigneur, ouvre-moi ma poitrine. »
@EBRAN) 15-Ha 20:25
Dans les invocations, Q_:_) (mon Seigneur) s'abrége souvent en u) u.l = pour moi ; 6_).3..5 = ma poitrine.
\ .- . .- - /
4 I
- o 2 g 7T
(22 (19 gy @S
« A vous votre religion, et & moi ma religion. »
@BRAN) Ai-kafiran 109:6
Quatre terminaisons en quatre mots ! ;33 est écrit sans le ¢ final, mais signifie bien « ma religion ».
. . “ J
4 N
B 58 89 S AN g0
A & Y SJ A 7 ¢ b
|9ALQ.~JJ|‘QJ4.U|LAJ)| LQQ.J.}J'L)!
« Ceux qui disent : « Notre Seigneur est Allah », puis se tiennent sur le droit chemin... »
- Fussilat 41:30
N J
4 N
s E s
o 9 - ° ° - - - -
R .
‘mvS Lo ol (aism 999
« Et Il est avec vous ou que vous soyez. »
EERAN) A1-Hadid 57:4
N J
4 N
Y & Y o P ] '
*
e e ) ol
« Mon Seigneur est proche, et Il exauce. »
Had 11:61
L - CORAN )
TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1 43



Je m’exerce R

Exercice 9.a-J’ajoute la terminaison
Ecrivez le mot avec la terminaison demandée.

1. :JLlS (mon)

P
2. S (notre)
3. (Q.LQ (ton, a une femme)
a, 8yCis (son, a1ui)

8
5. d”‘:‘ (votre)

Lo -

6. d.u.)_).\.o (leur)

Exercice 9.b - Je comprends
Traduisez en francais.

3
L &)

0o 23

2. (n.@g)
. gacs!

Exercice 9.c- Je traduis

Ecrivez en arabe.

1. Mon fils est médecin.

2. Ou est ta voiture ? (3 un homme)

3. Notre maison est grande.

€: Je parle

Montrez une photo de famille (ou dessinez votre arbre) et présentez chaque personne

coe ’) y l t&i 9.;\.;
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Tableau récapitulatif - Lecon 9 A REVISER |

Singulier o mon - '-f-L / Zl ton - 2L son (lui) - Lé_ son (elle)
Pluriel i notre - ‘Qi votre - ‘Qé_ leur
Regle Plus d’article ni de tanwin ; & — 6.
Coran (Q’Sjj ¢L:j_3 ;éﬁj ‘L;,
L J
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LECON 10

Le livre d’Allah : le complément du nom

« Seigneur des mondes », « le Livre d’Allah », « le Messager d’Allah »... L'idafa (I'annexion) relie deux

noms pour dire « le ... de ... ». C'est la construction la plus fréquente du Coran.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
e 3 construire I'annexion de deux noms ;
¢ les regles du premier et du second terme ;

e Jareconnaitre les chaines d’annexion dans al-Fatiha.

Le dialogue eS|

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Au centre islamique 37 mots |

- 3
S TR S PR A IR —
Professeur, ot est le mushaf de la mosquée ? ¢M‘ M C)Jl ¢..$L'L.d‘ LJ
Le mushaf de la mosquée est sur I'étagere de "Izr.i ’” é’ 12 ° ’” S G
la bibliothéque. ST > ——
o L .
Et quel est ce livre ? ?;)‘.52;” I.&.Q Log Il
C'est le livre de hadith, et celui-13, le livre de Sall : { et
0 -la, o s 2 o v - - - s A Y 20z .2
o a8l SES Ellag ccoasdl SES o [BEEAT
Quand est le cours d'exégese ? ¢)"‘,’"°':J' uis_):s JLA ;.JUaJI
Le cours d’exégese est le dimanche, apreés la ° 7°| o ] L T2 - 5§t - e - 23 5 0c P
. ).>=O.‘ 3Mo A9 s Wl K 3Gl
priére du fajr. - - .- PSJ = 2 UAJ
2
o 3 S ot o - - T
Et qui est le professeur de ce cours ? qg{.\).&.” JLguJ“ ' QAQ u.-«an-”
L'imam de la mosquée, qu'Allah le 2,5 2T 25 - o ’] 21 2 {li‘;jﬂl
récompense en bien. b . 4‘”‘ O‘R == ‘ PLOL = )
@ Lecture1: s Lecture2:__ s Lecture3:__ s Objectif : moins de 90 s, sans erreur

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1 46



Le vocabulaire &s133aall

3
* ‘o e s i K3 Z sz 5 -
S 4a9 Enllz I 898y z D)
exégese jurisprudence hadith ; récit étagere

Mz Jom) 2z pod s=xall slilo - 8o

messager jour I'aube priere
s - spo 8 s Tz E
CU LO J.Q)l PMS sle 7z AuL
- M *
maitre, possesseur gens, famille parole serviteur
w s ° - ° _
geR\| daliall “ gal 2] )
* *
U= e J S
la religion ; la Rétribution la Résurrection les mondes les gens

La régle dac &l

I
I SilEs
- * -

= « le Livre d’Allah »

.
La regle @ Des prénoms en idafa
Le 1°" terme (la chose) : jamais d’article, jamais de L'idafa est déja définie par son 2° terme :
tanwin : S, et non SESII ni SIS, alJl SES = le Livre d’Allah. Beaucoup de
Le 2° terme (le « de... ») : toujours au cas indirect prénoms sont des idafa : 4l Sk i< (le serviteur
(kasra) : QJJI, .}:{u.uﬂ” d’Allah), -a . 3_” | ic” QJi” 393
L
Traduction Traduction
<JJ| Y] la Maison d’Allah 41” Js_iu’ le Messager d’Allah
g.Z\ng.H r;;s_; le Jour de la Résurrection g‘ .:S °]| J_mi les gens du Livre
\Seca H T la porte de la mosquée P“”” g:i - la priére de l'aube (& se lit « t

»)

Les chaines d’annexion

@ o . -

i ine : RV clla
Trois noms en chaine : seul le u_’J‘ 69_3 —J
dernier peut avoir 'article. -
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Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d'apprendre.

e D

o . _ - e oo Bs ., ¢
2 283 s O . Q) pedlall 35 ) 225
« La louange est a Allah, Seigneur des mondes... Maitre du Jour de la Rétribution. »
@EBREN) Al-Fatiha 1:2et 4

u‘) n’a ni article ni tanwin : c’'est le 1 terme. u.&AJLéJ' est le 2° terme.

Ve
-

@ s 8 - S T - 3
« Muhammad est le Messager d’Allah. »

@EBRAND Ai-Fath 48:29

Une phrase nominale dont I'attribut est une idafa : alJl Jg.s).

S axit- (e LT (- 1%
ala.” 9 <jl” Y-8 E_b; |.)!
« Lorsque viendra le secours d’Allah ainsi que la victoire... »

@EBREND An-Nasr 110:1
J

3 P ST . . F b
S9N g pa sl Sl dlilgl
« Ceux-la sont les gens du Paradis ; ils y demeureront éternellement. »

- Al-Baqara 2:82
J

A Al ) 2] s ) 3asdly el gl sl il ) oI Es

« Les paroles les plus aimées d’Allah sont quatre : Gloire a Allah, la louange est a Allah, il n’y a de divinité qu'Allah, et Allah
est le plus grand. »

- Rapporté par Muslim (n° 2137) )

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1 48



Je m’exerce

Exercice 10.a - Je construis l'idafa

Reliez les deux noms pour dire « le ... de ... ».

y Gl + Ol

2. M‘ + :)L;

3. }pga.] Al + 3o

-

4. ;.U|+:~u

5. 4.9.63;]/, ‘+€$§_§

Exercice 10.b - Je comprends

Traduisez en francais.

y A e

2 uL&H Jml

] il Yo

- HIE )
191 - e -
4. d0 L.o.QJ l 9
pat e ? s

5 sl Ala

Exercice 10.c- Enquéte dans al-Fatiha
Relevez dans la sourate al-Fatiha (lecon 20 ou votre mushaf) toutes les idafa.

-

-

®: Je parle

Nommez en arabe dix choses de votre quotidien avec une idafa : ;’,‘.,JJ‘ CJU _}LL.Lﬂ‘ CJLS e

Tableau récapitulatif- Lecon 10

i

A REVISER

Construction Noml+nom2=«lelde2»: cjj..n CJL:S

1°" terme Ni article, ni tanwin.

2° terme Cas indirect (kasra).

R u.:i” e_gj ;QLA : article sur le dernier seulement.
\_ - J
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PARTIE 3

Le nombre et la famille

s £

5yl g 33l

Passer du singulier au pluriel, parler de sa famille, dire « nous », « vous », « ils
» : et reconnaitre « les croyants », « les coeurs », « les messagers » dans le

Coran.




LECON 11

Les croyants, les croyantes : les pluriels réguliers
Ll eigalls ‘)S..\A” A

« Bienheureux sont les croyants » : pour beaucoup de noms de personnes, le pluriel se forme

simplement en ajoutant une terminaison. Et I'arabe a méme une forme pour « deux » : le duel.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
¢ le pluriel masculin en gu / 03:;
e le pluriel fémininen &LC;

e areconnaitre le duel et les démonstratifs du pluriel.

Le dialogue eS|

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Dans I’école 34 mots |
=t AP PEL - P
Les enseignants sont-ils en classe ? ¢ Ja0.0J‘ k.}'g QQAJ&A“ J.Q

2 ° ° B °
- j. - -3 - ° - - _ Ed -3 ° f:
2 Slaleallg ( Jadll (8 Fgaleall (@)
Oui, les enseignants sont en classe, et les g = 7

DT "
enseignantes a la bibliotheque. N /°'

@ °E - s s
Et ou sont les étudiantes ? ¢:)L:4LL2” C)Jlg

, . b , - a9 ° = o _ o _ -
Les étudiantes sont a la mosquée avec les k,JLé 8 £ H &O 35 e ” Lyé :.Jl.f.l‘.g”
- - .

surveillantes.

P . .
Et qui sont ces personnes ? ¢g.i§.% C)‘Q9 )—’-\A”

w3 1 _ _ s o~ 2 (1l % 4
Ce sont des ingénieurs de la mairie. QJ.:\.L‘J‘ o OQJA:&*@A _9&9.%

0 z. z, £
Bienvenue aux ingénieurs ! ‘C)—“*‘—,’J:%AJ‘J y‘.@«dg M.Q'
Et les deux nouveaux étudiants sont dans ton | 2 - . - -1 TR e

AL b ol iadd] W

bureau.
=. 7 C P
Qu'Allah te récompense en bien. ,‘_).p- <LU' ﬂ |_)_‘§- ):!-,\A”
\_ J
@ Lecture 1: S Lecture 2 : S Lecture 3 : 3 Objectif : moins de 80 s, sans erreur
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Le vocabulaire &s133aall

o o
Y - o & Ey . & Y -1 - s s~ s
Slalica %, galica Slales * galea
> JF2 J

musulmanes musulmans enseignantes enseignants
2 k) k9 o & 2 o 3 Y g
B s s 3 < *
b D s Jssiz Jad J9R9R
directeur surveillant classe croyants

R 1 ) -
OQ/f’ P .
: El gl Yé Al
L J9 29N I

bonne action ceux-la, celles-1a ceux-ci, celles-ci mairie
" o 8 2 - e -~ 19. ~w -
>0 S, Lo 3,\ Lo L
> 0 ~ o
bienfaisant endurant vertueux, bon mauvaise action
N % - o
La régle bacldl

Apreés préposition, verbe,

Sujet (cas direct) Exemple

Pluriel masculin iAo s 3 . p o siy - -
NESIEY AW Srsaliall 20

avec les musulmans

Pluriel féminin & Slalia C;Jtik}“’!,] A L;_& é":/] . ’]l
les musulmanes sont ici

Duel (de PR Bt I e et T

les deux étudiants

.
La régle @ Ceux-ci, ceux-la
Pour le masculin, on remplace le tanwin par s g Pour montrer pIu5|eurs personnes : ;ﬁgm ceux—
quand le mot est sujet, et par ‘s aprés une ci, proches) et ¢L’J9[ (ceux-1a, éloignés). elfng
préposition ou comme complément. Pour le revient trés souvent dans le Coran : « Ceux-la sont
féminin, 3 devient & L. les bien-guidés... »
\

A Pas pour tous les noms
Ces pluriels réguliers servent surtout pour des personnes (souvent des mots en _...). La plupart des autres

noms ont un pluriel « brisé », que nous voyons a la lecon suivante.
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Le coin du Coran Ly oAl &

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d'apprendre.

e D

s gy ~-73% o5
190 gall ZS'LQ' A9
« Bienheureux sont certes les croyants. »

- Al-Mu’'miniin 23:1

L &908all est sujet : terminaison &g |

e D

_ o E o g, Y - kS P
Fauseall oo dll )
« Allah aime les bienfaisants. »
- Al-Baqgara 2:195

_ o 5% , q .. <
yuiuall est complément du verbe « aime » : terminaison ‘.

C

o
°
‘/0’ 5] ° *« - - 7 I
n’ i ‘ 1 ! ! 00, . e
- 3 UO/ X3 - u

£

« Les bonnes actions effacent les mauvaises. »

EERAN) Hod 11:114
J

o3I glad 5 Tgtal gasdl 3

=

« ... sauf ceux qui croient et accomplissent les bonnes ceuvres. »

@GR A1-Asr 103:3
J

. I - 8 o - »‘é| -~ _ o4~
J L*bw 2K
« Ses deux mains sont au contraire largement ouvertes. »

@ESRAND Al-Mz'ida 5:64

Un duel : :3.3 (main) = Ol:’*é (deux mains) — 3':&; (Ses deux mains).
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Je m’exerce byla

Exercice 11.a - Je mets au pluriel

Ecrivez le pluriel (forme sujet).

Exercice 11.b- Hg” ou &u ?

Complétez la terminaison.

2 ceeereepliall 28 6
3 RV DA EY11 N

— 3\

TN
a, RRREVRCYY- I Y-

Exercice 11.c- Je traduis

Ecrivez en arabe.

1. les croyants et les croyantes

2. Ce sont des enseignantes.

3. avec les ingénieurs

€: Je parle

& o
_ s - .
Décrivez votre classe, votre mosquée ou votre lieu de travail : qui s’y trouve ? ... * Aoeaal! ,
J == >

B Fba
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A REVISER

Tableau récapitulatif- Lecon 11

Masculin 539 (sujet) - *yu (autres cas)
Féminin 3o &l
Duel Qt / (i« deux
. <, ) U
Pluriel g_ﬂ_ém ceux-ci - é_LiJg‘ ceux-la
L J
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LECON 12

Les livres, les cceurs : les pluriels brisés

Kitab devient kutub, galb devient qultb : la plupart des noms arabes forment leur pluriel en
changeant leurs voyelles a I'intérieur. Le secret : apprendre chaque nom avec son pluriel.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
¢ les modeéles de pluriels brisés les plus fréquents ;
e |'accord avec un pluriel de choses ;

e les pluriels les plus courants du Coran.

Le dialogue eS|

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

" Alalibrairie

La paix soit sur vous, avez-vous des livres en ¢2:‘J_3-E— - 3,5’ (ng 2 J—Zﬁ ) ° S’ ,’] - é. ’1 E ” op
arabe ? X . - .
l = - 8 ° o -3 - s o’ _
oda e LSl el (aMAl @Sile g
Et sur vous la paix. Oui, les livres sont sur ces - ‘ * TR
étageéres. . 32 =
RELERY
R _ e B —
Et oul sont les mushafs ? ¢g_§_?-La_Q]| &J'g 3ya>
5. NP e _ “ %% _ e s e -
Les mus.hafs sont la-bas, a coté des stylos et _)Jl.éj)..”g emi' @bu @JLLQ 3 ‘ ” 8‘-&”
des cahiers. =2 = g2 ¢ =
(niqeussr;s?afs sont beaux ! Combien co(te ce ¢ $- ’” ':\; ° s’ . !:‘.’] » ,. 3 S ‘ - ~” 9;\; O)A>

E s _ 9 cf-
Vingt euros. 9_)9-J Q—’)“"‘-?—’ &Lt”
s )
7105 21 A Vs SRR
Et ces livres sont-ils pour les enfants ? ¢J ‘.O.bw :—‘JS.” 0D J.Qg 0 ya>

1y R U 5
Oui, il y a dedans les histoires des prophétes. .%L;r})ﬂ' Ua“a‘% Lé_‘_@ (@ 2l

P o ! o ! -
Je prends ce mushaf et ces histoires pour mes ° K T e T - 3T - 08 T3 toe -
0 B P 330 aadll siag Laswadll lia 35| (S
enfants. T - - - - -
J
@ Lecture 1: S Lecture 2 : S Lecture 3 : S Objectif : moins de 100 s, sans erreur

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1 56



Le vocabulaire

E13 344l

coeur messager livre
. s e sy s - s -
Uz PO SESENC Doz S
jour homme maison
H ks £ M % AR
didlz Ese sz Jabo 2l - @l®
prophé't.e enfant stylo
s - _ S E L,
ez e sz Ella bz o
serviteur ange histoire
Jasl e Jla Jadl s Jas i gud
bien, argent acte, ceuvre ame, soi

La regle

2l

vendeur

dacall

Le pluriel brisé (}MSJI &oo-) garde les trois lettres de la racine mais change les voyelles et ajoute parfois une

lettre. Quelques modéles reviennent trés souvent :

Modele Exemples
392{9 :JQJ’Q_; L);"93'5 us_ij . :)91_; ceeurs, maisons, lecons, classes

JL&_@T JLA_J . é[j . 3}:9? . E.;j_gi stylos, enfants, jours, actes

J_s’ié &:LZ) . :J_‘j_,j LY livres, messagers, villes

J 5 S JL‘_-{. . SL;% . J[_-;_) hommes, serviteurs, montagnes

é.j.sgsi E_L.L?i . E_Lé.}.oi E.L'u.j prophétes, amis, médecins
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Laccord @ Le modeéle Jz5
Un pluriel de choses (ou d’animaux) s’accorde Le modeéle 35_9 sert a décrire toutes les formes :
s _ s 82A . 1
comme un féminin singulier : 33345 CESI| 0l (5 = 1 lettre de la racine, ¢ = 2°, | = 3°. Ainsi

(ces livres sont nouveaux). Un pluriel de :) (3 suit le modele J 3. Apprenez chaque

<,
ersonnes s’accorde au pluriel : |5y cY4a. .
P P J ) SELE nom avec son pluriel, comme dans les cases de

vocabulaire.

Le coin du Coran Ladly o138 5o

Les mots et la regle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

B = E = - _ @ _ = Y
ali)s 4S9 4S8Mag allly Gal IS
« Tous ont cru en Allah, en Ses anges, en Ses Livres et en Ses messagers. »
CORANS Al-Bagara 2:285

Trois pluriels brisés + la terminaison < (Ses) de la lecon 9.

Soldll fpalid alll Sy di

« C'est par I'évocation d’Allah que les cceurs s'apaisent. »
ICORANS Ar-Ra‘d 13:28

s 13 . L. & 9
gglnﬂ est un pluriel de choses : le verbe est au féminin (_sf,;alo).

@ ° - 8 oy @
- - 8 o - ﬂ — e - 2 ° oo i 8 -
*
4}1-”;5—}&&*.4 9%‘-?%(“@-3:@’ J‘—?g
« Des hommes que ni le négoce ni le commerce ne distraient de I'évocation d’Allah. »
CORANS An-Nur 24:37

o 2 /eE, o 2 j.{ ’jfo,o A o o 2 ,oz, o 2 PR /3{0,’16 =
oSlacly @Syol8 J] sdais (Slg (@Slgalg (QSQQJO IRV petl] M)
« Allah ne regarde ni vos apparences ni vos biens, mais Il regarde vos cceurs et vos actes. »

HADITHS Rapporté par Muslim (n° 2564)
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Je m’exerce byla

Exercice 12.a - Singulier et pluriel

Reliez chaque singulier a son pluriel.

Exercice 12.b - Je mets au pluriel
Mettez toute la phrase au pluriel (attention a I'accord).

4

1. DS i
ET R 1l

2. ,J_?-_) K

- - s7-9
-
3. RURCY pJ.oJl
sz A
4,
i 0‘: 0

Exercice 12.c - Je traduis
Ecrivez en arabe (utilisez I'idafa de la lecon 10).

1. les coeurs des croyants
2, les maisons d’Allah
3. Les livres sont sur I'étagere.

€: Je parle

Jouez la scéne de la librairie : demandez des livres, des stylos, des cahiers... et leur prix. Utilisez au moins cing pluriels.

Tableau récapitulatif - Lecon 12 A REVISER
Principe Les voyelles changent a l'intérieur du mot.
Modéles i”ia&%:\i‘;awi:}s&;
Accord Pluriel de choses = féminin singulier.
\Méthode Apprendre chagque nom avec son pluriel. )
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LECON 13

Nous, vous, ils : la famille

&n:x]lyl.a.og il

« Les croyants ne sont que des fréres », « Ta meére, puis ta meére, puis ta mére » : la famille tient une

grande place dans le Coran et la Sunna. Apprenons a en parler.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
¢ |es pronoms du pluriel ;
e |e vocabulaire de la famille ;

o = \',E .
» les mots Ol et ¢l avec un possessif.

Le dialogue eS|

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Le week-end en famille 44 mots |

& N . . .o”’o - - /° N c,:ze’ .
Etes-vous a la maison vendredi ? ¢M| 99_) g:,<é‘.” &}_? ‘Q.dl J_Q
2

- .- « 4 03 T L,
Non, nous sommes chez mon grand-pére. SO & ¢ ¢ﬂ o
So= o T o

.

°ﬁ - - - - S o0 -
Et qui est avec vous ? ?(QiQA C)Ag I

£

2

Mon pére, ma meére, mes fréres et sceurs, 28 ﬂ i B o
09

9 M _ <
mon oncle et ses enfants. &JA'C’g ‘@9"19 %5‘0‘9 %rg' dxa
O R I A 2 S0
Comme Allah I'a voulu, une grande famille ! ‘.O )"‘“5... 4J.§LC 44.U| E‘-LJJ LO EI0

E

. z < . E/ O .
Oui, louange a Allah. Et vous, ou étes-vous ? ¢(O:c.3| &J‘ qo.iﬂg gll J.ADJ' ¢(°QS7.3

Nous sommes chez ma tante maternelle, dans

une autre ville. )}‘ VSR L>'9 ;y‘JL} -LQC— u_;u @i3a

Passe-leur le salam ! !M.LL&— JQL;J 2\1&11
2 s
Si Allah le veut ; et passe le salam a ton pére ] ié ' ] ] 31” _E.L.;J s ' ‘QJ}Q
= eee k.)g b

et ta mére.

@ Lecture 1: S Lecture 2 : S Lecture 3 : S Objectif : moins de 105 s, sans erreur
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Le vocabulaire

grand-mere

8 - >

tante maternelle

RRE]

-

les (deux) parents

u.\xs? M.LO

.~

ville

La regle

Tous les pronoms isolés

1"® personne
2° pers. masc.
2° pers. fém.
3¢ pers. masc.

3° pers. fém.

Bon a savoir

kI

A>

.

grand-pere
2 ‘ -
J >
oncle maternel

.
dile
S

famille
o &
ils, eux
Singulier
Glje
Clj‘ tu
u_;d' tu
il
s elle

Pour un groupe mixte, on emploie le masculin

3t 02 g ossf s > . Z o x
pluriel : 35!, aa. 5% et @ sont réservés a un
(Q.U k).d

oE
groupe de femmes. Le duel existe aussi (laZi| vous

- > Y ~
deux, laa eux deux) : 3 reconnaitre.

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1

E13 344l

S L
mere pére
e - s -

dac ‘Q.C-

oncle paternel

5 e g .
4=9) [aCB)
épouse époux
° igi { ° 7
vous nous

Pluriel
s ° 7
_$> nous

¥
‘o:.sl vous

d"‘"' vous (femmes)

0

(am ils

£

f)m elles

A Pere et frére

Avec un possessif, C)l (pere) et él (frere)
s’allongent : 39)[ (ton pére), o | (son frere) ;
aprés une preposmon J.ul 4.0-' Mais « mon

pére » reste L,gl.
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Le coin du Coran Ly oAl &

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d'apprendre.

4 2
b ° Q 4
o -~ o = { 8 S “ e
*
« Les croyants ne sont que des freres. »
@EBREN) A-Hujurat 49:10
N J
~
- 2 -
- - - - - i - gi - . i ° o - °' & P - 0 -
* .0 . 3
a9 aslog () auly anlg (U 31 fo 23all 383 593
« Le jour ot ’'homme fuira son frere, sa mere et son pére, sa compagne et ses enfants. »
@@ESRAND Abasa 80:34-36
Observez 43| et aul : apres 2y, ils prennent la forme longue en ..
g = J
4 N
o AT AT 5 et (a3 s o7 (2
* b4 *
ugh@b;] 4 blg FSRUNHLY Sy bl
« C’est Nous qui avons fait descendre le Rappel, et c'est Nous qui en sommes Gardien. »
@EBREND) Ai-Hiir 15:9
Allah parle souvent de Lui-méme avec ;pg; : c’est le « nous » de majesté, qui exprime la grandeur, non le nombre.
J
4 N
- ° o - o0 - (B 2 S 500 5‘/3,, s -
* S ‘
blis] aallollg ob] Y Tgades A1 élyy
« Ton Seigneur a décrété que vous n’adoriez que Lui, et la bonté envers les péere et mére. »
EERAN) Al-isra 17:23
N J
4 N
E ] E
B L g (D] g% m. - TEH gfee (D] g om. - FE g _(BF -g(ee
@ B Elal B S ia @3 JB el B S ke @ JB il ]
Al 18 ¢ 5,4
s Ry
« Il dit : Ta méere. — Puis qui ? — Ta mére. — Puis qui ? — Ta mére. — Puis qui ? — Ton pére. »
@RBITED Rrapporté par al-Bukhari (n° 5971) et Muslim (n° 2548)
La réponse du Prophéte »% a I’'homme qui demandait : « Qui mérite le plus ma bonne compagnie ? » Y,
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Je m’exerce byla

Exercice 13.a-Le bon pronom

Complétez avec un pronom du pluriel.

@

3
1. uy‘,b eseees Nous sommes étudiants.

.

s o &
2. QSA.L.U.A essees llssont musulmans.
. . o
. o~ ~ ~ .
3. ¢u..u.” L>'9 cecses J.Q Etes-vous a la maison ?
S

- eve

2
Y -1 - 5
4. Ul LAJ&A «ssees Elles sont enseignantes.

Exercice 13.b - Qui est-ce ?
Complétez avec le bon nom de parenté.

s

1 Y

.
. -

— 3\

@

H g
]
L s

— 3\

i

Ed

— 3\

w

Ed
A
4, ......9,9%5.,6‘6>

— 3\

Exercice 13.c-]Je traduis

Ecrivez en arabe.

1. Nous sommes une grande famille.

2. Ou est ton pére ? (4 un homme)

3. Mon pére et ma mére sont a la maison.

#: Je parle

Dessinez votre arbre généalogique et présentez votre famille en arabe : .. ;:M.J[ e L :):xj, .o g.,u.l.b SRS,

e Bl 93;@3;

Tableau récapitulatif - Lecon 13 A REVISER

Pronoms pluriels

° 37 ° :E 0 & P s
::pu nous - ‘o:d] vous - ‘O.Q ils - u.a; elles

Famille T T

Pére, frere

2931 Aoil- a3l o

Coran 8o &otadall 3]
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PARTIE 4

Le verbe

2 ° A ‘
-
ui 5 di u it, nier, slev
Raconter ce s’est passé, dire ce que I'on fait, nier, demander : le verbe

arabe, construit sur une racine de trois lettres, ouvre la porte de la phrase
verbale, si fréquente dans le Coran.




LECON 14

Il a créé, j’ailu : le passé

« Lis, au nom de ton Seigneur qui a créé » : les premiers versets révélés contiennent déja des verbes

au passé. Le passé arabe est régulier et facile a reconnaitre.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :

¢ la conjugaison du passé au singulier et a « nous » ;

e |a phrase verbale : verbe, sujet, complément ;

¢ |a notion de racine de trois lettres.

Le dialogue

Hasdl

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Qu’as-tu fait hier ?

Qu'as-tu fait hier, Rugayya ?

Je suis allée a la bibliothéque et j'ai lu un livre
sur la vie du Prophéte £2.

Comme Allah I'a voulu ! Et as-tu écrit la lecon
?

Oui, je l'ai écrite le soir. Et toi, qu’as-tu fait ?

Je suis sorti avec mon pére au marché.

85 5 sl edsb 134 (D
o s ubss el ) éas
Sl o Jag 1d) ala L (e

v
\
-

ke
33

v

ez 20 _ QE’ _ =f « 5.2 o ~% s o
¢Ed2d 13la (Ealg .cliall 8 «iiS (an) [

w B 1 E*f:;°~: _

o o _ %
Et avez-vous mangé au restaurant (tous les < < P ‘ U A e | Y Oy
deux) ? > &.>'? L}
2
Z 4 -4~ o 2 T -t o - o - -
b al edabs wad! Jl Gas g
Non, nous sommes rentrés a la maison, et ma -~ .
mére a cuisiné un plat délicieux. ‘L:d e
g, 80 o 8 o=
. 2o
Louange a Allah ! ‘4.U .&A.‘>e.” 48y
N J
@ Lecture 1: S Lecture 2 : S Lecture 3: s Objectif : moins de 105 s, sans erreur
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Le vocabulaire

E13 344l

. - |/.o .~ 3 PN
pes
_ 38 TR I=d
écrire lire, réciter aller, partir faire
_z
_ - P ‘ P -2
&
W Js ) >
boire manger revenir sortir
- - - - - - - < e
. * - * J -
oy J> ol
créer entendre entrer s'asseoir
s g0 - 8-y oi s -
a2lka pleb LA .
restaurant nourriture, repas hier cuisiner

La regle

-

dacall

Le verbe est donné sous la forme « il a fait » (Q.JZS, il a écrit) : c'est la forme du dictionnaire. Pour conjuguer, on

ajoute une terminaison.

Pronom Terminaison C3S (écrire) C@J (aller)

_E R R - R - e t/ . ",
| e i “oak j'ai écrit / je suis allé

5 3 : 2k tu as écrit (m.)

= 3 oo “ o “ ol u as écrit (m.
.2 . - L

-5l o - E XS tu as écrit (f.)

22 — < -2 il a écrit

50 & ol

= e 5 / A ::3 elle a écrit

s o3 z o ol nous avons écrit

La phrase verbale &leall dlasd!

« Ahmad est allé a la

aoeaall I Ass X
= &fjs

mosquée. »
En arabe, le verbe vient

souvent en premier.
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© Laracine : la clé du vocabulaire

Presque tous les mots arabes viennent d'une
racine de trois lettres qui porte une idée. & & B
= lécriture : S5 il a écrit, GBS livre, 354
bureau, 45354 bibliotheque, .15 écrivain.
Connaitre une racine, c'est comprendre une
famille de mots !

Le coin du Coran

Le pronom complément
Les terminaisons de la lecon 9 se collent aussi au
s -2 9 Q 2.0
verbe comme complément : 4.“‘5 = je lai écrit ;

a1 =1l t’a créé ; Uj.‘aj = Il nous a secourus.

P

Ladlg oT3al o

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

Ble o plasll 815 (Q B2 gall ot ey 138

o

« Lis, au nom de ton Seigneur qui a créé, qui a créé I'’homme d’une adhérence. »

CORAND Al-‘Alag 96:1-2

q P 2 iz z z
Les premiers versets révélés au Prophéte £Z. Phrase verbale : verbe (a créé) + complément (’lhomme).

i 6 gzl e O il e o3

« Qui a enseigné par le calame, a enseigné a I’lhomme ce qu’il ne savait pas. »

CORANS Al-‘Alaq 96:4-5

-

B3315 olglacdl 358 i) Le55 Eid s ]

(&l{: (enseigner) vient de la racine p J ¢, comme (:\J.:: (science), (JQ.!LE- (savant) et ‘:\ELZ\ (enseignant).

*\e

|

« Je tourne mon visage vers Celui qui a créé les cieux et la terre. »

CORANS Al-An‘am 6:79

Ces paroles d’Ibrahim (‘alayhi s-salam) se disent dans I'invocation d’ouverture de la priére.

z
- -
)

« Seigheur, nous hous sommes fait du tort a nous-mémes. »

CORANS Al-A‘raf 7:23

Linvocation d’Adam et Eve : Galls = nous avons fait du tort (LZ).

Cos aMillg gl aasasg Uy il s

« Je suis satisfait d’Allah comme Seigneur, de Muhammad comme messager et de I'islam comme religion. »

HADITHS Rapporté par Muslim (n° 386)
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Je m’exerce dylas

Exercice 14.a - Je conjugue

Conjuguez le verbe au passé.

1. (Q&S) ...... Ui

Exercice 14.b - Je comprends

Traduisez en francais.

. ol JI sl

Toait 24 (%L s f-4
) 513801 dable o33

3. ¢C,J§i J.gb

. eodl JI s

Exercice 14.c- Les racines

Trouvez la racine de trois lettres commune a chaque famille de mots, et son idée.

- o . o . -
1 ‘i’fos 3 i 55 = - o’os o ‘“".’.S
0 " g g ~
@ =
57T o 875 P s §
2 o . o
° £2d -

S5 - - s o -
3. X ESHE O

®: Je parle

Racontez votre journée d’hier en six phrases au passé: ... p&.:;j eSS
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Tableau récapitulatif- Lecon 14

Base

Terminaisons

Phrase verbale

C.«:S = il a écrit (forme du dictionnaire)

‘70 & w o o o
(¢ l\-ﬁ [ Sy .

Verbe + sujet + complément.

A REVISER

Racine . s w(F  oae T ¢
oo b (LESa SES
N J
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LECON 15

Ils ont cru : le passé au pluriel et 55

585 paxdl 20 ol
« Ceux qui ont cru et accompli les bonnes ceuvres » : cette expression revient des dizaines de fois
dans le Coran. Complétons le passé, et découvrons le verbe §lS, « étre » au passé.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
e |e passé avec vous, ils, elles ;
e la conjugaison et I'emploi de HIS ;

e |'accord du verbe placé avant son sujet.

Le dialogue eS|

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Le hajj du grand-peére 43mots |
Grand-peére, quand as-tu fait le hajj ? ¢ ‘6» L, -
Jai fait le hajj avec ta grand-mére il y a vingt So- o 5 ’!o"g' éﬁg 2 22 g 0 22
ans. ¢ kﬁ;}“uc/‘ . - . &o . e ¥

Sl 02 e .o 5 .o
Et comment était le voyage ? ?d..‘.}‘)” C:'.d‘.s L.%Sg J-'-°-‘>J|
C’était un voyage long et beau. 4.L;.A>’- 5 <LL39b <LL‘>-_) k—d‘S 355”
25 - s esi-% 17(- G
Qu’avez-vous fait a La Mecque ? ‘765.4 3 (QJ&.Q |._\Lo bl
PRS- L s (2.l 7 o ezl (22t?
Nous avons tourné autour de la Ka‘ba, prié a ¢Eb—>.” .}%u.u.&” ‘_>_9 LuuL‘OQ ¢§~{~SL§-‘L‘ Lso-b
la Mosquée sacrée et beaucoup invoqué "

Allah. e Ul Ugeds

Et les pélerins, d'ou venaient-ils ? ¢ |9J ‘5 Q.Jl CL&Q '9 -\-‘DJ'

w
WD

IIs venaient de tous les pays, et nous étions .. - | LJS ‘359 ¢J)A..J‘ JS QA 'QJ‘.S i:édl

tous freres.

Gloire 3 Allah ! |4,U| ul-‘*w-‘ Auasdl

- J

@ Lecture 1: S Lecture 2 : S Lecture 3 : S Objectif : moins de 105 s, sans erreur
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Le vocabulaire

Jusb

s,

=

s -

@.‘>~

E13 544l

55

long voyage faire le hajj étre (au passé)
T e - - g - Yo -
Bl e ko Elsin » A2
tourner autour invoquer prier année
e B, 2 .7 k- I
croire tout, chaque pays pélerin
1 - “ o s - ~ - o ~ _
I &yl a0 JB Jac
gloire a Allah entendre dire faire, ceuvrer

La regle

Pronom

% e yre s
3 oS j'ai écrit F j'étais
N al | 5 en tu as écrit w 5 n o3& tu étais

- e - & il / elle a écrit APl P P il / elle était
s 2 7°a& nous avons écrit L“g nous étions
a> ;
° f;ii > .’n:.s’ vous avez écrit 2 538 vous étiez

o2 ils ont écrit T ils étaient
ls: 1558

elles ont écrit

elles étaient

Ve . °
« Le temps était beau. » & - H
*

58

Avec 55, lattribut prend la R

fatha (cas direct).

ols ( A Verbe avant le sujet
OIS met la phrase nominale au passé : Quand le verbe est avant un sujet pluriel, il reste
3.“5 T [ |_).~S Gl &8, Lattribut passe au singulier : u)UaH 5 (les étudiants sont
au cas direct : fatha ou tanwin -an. partis), et non quaJl |23, Il garde seulement
le genre : CJLQLBJ' ;,&.Eb:\
\

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1 71



Le coin du Coran Ly oAl 5o
Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.
’%% o’o’o fo ?, > 21 .o.f/ 3 - i 1 -~ ':/,-’ ’ﬁ 4
5 9338l Glix 0 E58 ILA Islac sial gl &)

« Ceux qui croient et accomplissent les bonnes ceuvres auront pour résidence les Jardins du Firdaws. »
CORANS Al-Kahf 18:107

|9~5T et |9L9£— : passé avec « ils » (|91). Le alif final ne se prononce pas.

155 SB13ad abis Lsac o) B4

« Etils ont dit : Nous avons entendu et obéi. Ton pardon, Seigneur ! »
CORANS Al-Bagara 2:285

B 1382 )l 5185

« Et Allah est Pardonneur et Miséricordieux. »
CORAN ) An-Nisa’ 4:96

Pour Allah, Q‘S n'indique pas un passé révolu : Il est, a toujours été et sera ainsi. Remarquez I'attribut en « -an » : LZA.?-)’ ‘Sgn.é.

$ Lt
= £
‘f” N 2“’!“" T
kﬁ‘ - 0-}-} = Joo
=

« Vous étes la meilleure communauté qu'on ait fait surgir pour les hommes. »
CORANS Al ‘Imran 3:110

Je m’exerce bylad

Exercice 15.a - Je conjugue

Conjuguez au passé.
2. (£9) ......
. (i) ...
4. (CXES I
5. (58%) ......

6. (ulS) (a.a)

e
.0
— 3\

3
°
.\

o

o
ca
—
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Exercice 15.b - Je mets au passé avec LS
Ajoutez 515 (a la bonne forme) et corrigez I'attribut.

2 wya Ul

S Alygb ds )l

°
o - * s ° 3
4 M” ',DLJ
T P
k3

Exercice 15.c - Je traduis

Ecrivez en arabe.

1. Ils ont cru et accompli les bonnes ceuvres.

2. Qu'avez-vous fait ?

3. Les étudiants sont sortis.

®: Je parle

Interrogez une personne agée de votre entourage sur un voyage ou un souvenir :

il Y 38 B3 sadled 136 sEi8 Al

Tableau récapitulatif - Lecon

Pluriel ° 5o nl ‘ﬂ:.’. PR
<O vous - | gD ils - *i O elles

A REVISER

Ol e e (52 & e s |& b i
v ‘SJ[S ¢(Q.¢u5 ¢L£S (\.AJ[S ¢O‘5 (\_A-(S
Attribut N A [
En «-an » aprés o5 : Ma> le
Accord Verbe avant un sujet pluriel = singulier.
o J
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LECON 16

Nous adorons : le présent

¢ sLaall Jeall

« C'est Toi que nous adorons, et c’est Toi dont nous implorons 'aide » : vous le récitez dans chaque
priére. Le présent arabe se reconnait a ses préfixes.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
¢ |a conjugaison du présent ;
e les quatre lettres-préfixes ;

e aexprimer le futur avec _w et (98.w.

Le dialogue eS|

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Une journée ordinaire

. s P _® . s - .= _ - -
A quelle heure te réveilles-tu le matin, Tariq ? ce)Lb LJ Cl.g&.” g}.? M) &}_‘A U.AL.u
~ = =
Je me réveille avant I'aube et je prie a la { s e ° T “fem 3 g
o - = (Y o e ¢ ee 0 O 5 =
) ..xk‘.u.n.‘/ > ' ugul‘o‘f? QM‘ JAM/ | EILE

mosquee.

Et que fais-tu aprés la priére ? ?@M' :3.&; J.iéj |3L8§

Je lis le Coran, puis je bois le café et je vais au

travail. . ! - /”

Se- 0 L QE S
Ou travailles-tu ? ¢J.ASU C)J' Q-ALH

(os+
o
&

Je travaille dans une petite entreprise. Et toi,
que fais-tu ? -3 =

Loyl ‘lez.ﬂ mel 2333
Jétudie a I'université, et j'apprends I'arabe le ‘Yg ‘)&J 9« GQ UJJ‘)
soir. .%‘ _ /”

Comme Allah I'a voulu ! Nous apprenons s (2 AP s 2% |"ﬁ & |- £\
Kensemble,alors. 'U"slg l2o {Q‘b“" e 4*1-” eld o u.9) )

@ Lecture 1: S Lecture 2 : s Lecture 3: s Objectif : moins de 115 s, sans erreur
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Le vocabulaire &s133aall

H
Sp - 0 - s 7 % - ‘/ & - s 85 -
2 el
g ry J.J" )‘QJ.. 3 res
il travaille il va il lit il écrit

*p- 8- s - g - (- .- s 50 -

il fait il boit il apprend il étudie
2 s P
- ¢ 000 0~ L S g0
. - . . * .
s

il prie il se réveille il sait il adore
s - S - PR T
@ zlo dol> Jaclz Jas

puis, ensuite matin université travail ; acte

La regle ac @l

e présen e yLaa se forme avec un préfixe (et parfois une terminaison). Il exprime le présent (« j'écris ») e
Le présent (¢ yLaall) se f fixe (et parf t ). 1l | t( ) et

souvent I’habitude ou le futur proche.

s 22, . s 7 8 -

Pronom WSJ (écrire) DI (aller)

z H L F _ L. f N .

3 | 9y > sl j'écris / je vais

Eol i} A Caii tu écris (m.)

i z s T AEh Rt tu écris (f.)

ol Syt ven » DS
é.zb - 5325 CAA il écrit

- 5 2 ALh s if\j elle écrit

s 2% 0 > A&t R nous écrivons
LPLJ ] . k.f@.l)

2] ’ 25 S vous écrivez

Fs < s o < 23 < ks . o
(Q.AJ' us_ cee us,f.ls.l uS—fQ..\J
: Py z : AT P A ils écrivent
o HF e NERAY NEYERY
4
Le moyen mnémotechnique Q Etle futur?
<
Les préfixes du présent sont quatre lettres : | (je), Pour parler du futur, on ajoute _ (bient6t) ou
- _ oB
o o L9 o= ’ K . -
o (nous), g (il,ils), s (tu, elle, vous). Pour les 9 g (plus tard) devant le présent : @Ju =
retenir : le mot & ol j'irai. Dans le Coran : *yqal2’ 8 a. MS, « Mais
> ) 9.4.4
non ! Vous saurez bientot ! » (102:3).
\
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A Lavoyelle du milieu
La voyelle du milieu change d’un verbe a lautre : 23535 (u), u.(h..\.l (a), u.u.bu (i). Apprenez chaque verbe
avec ses deux formes : S350 — LS.

Le coin du Coran Ladly 38 Ga

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

e ™

foias Bllg aied A
. - 002‘9 * 002

« C'est Toi que nous adorons, et c’est Toi dont nous implorons l'aide. »
@EBRAN) Ai-Fatiha 1:5

Py < PR S, ~ . ope .
Deux présents avec 5 (nous). 3| placé en téte signifie « Toi seul ».

J
4 )

_ s 8 ° 5 - & a0© 5 1

EXVEXAVIRWISD

« Je n‘adore pas ce que vous adorez. »
@BRAN) Ai-kafiran 109:2
:\;é_l (je) face a ugJ.a.] (vous) : le méme verbe, deux personnes.

)
4 )

)’ozﬂj o;", 8% 0 o &9 ~

oales ¥ @iilg pley alll

J S = )
« Allah sait, alors que vous ne savez pas. »

- Al-Baqara 2:216
g J

- - o . _o ]
SN 5 ganils codll fotedd Fuall
J L1 9 T e U 393 u-.’.,
« Ceux qui croient a l'invisible et accomplissent la priere... »

- Al-Baqara 2:3

Deux présents avec «ils » : g ... . Le présent décrit ici une habitude, un état permanent.

~
(&

-~ - ©
_ Ed O & * o _ =
) g.alsu O g MS
« Mais non ! Vous saurez bientét ! »

@BREN) At-Takathur 102:3
- J
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Je m’exerce fayla

Exercice 16.a - Je conjugue

Conjuguez au présent.

1 (£X) ...... G

-
3 .o

— 3\

.\

B

¢ T

, (549 .....
. (o) ..

. (G333 coren

.
. i3
%b

°

\ £:
.
—

°
v
.0

— 3\

6 (&3d3) wonnes

Exercice 16.b - Du passé au présent

Réécrivez la phrase au présent.

. ol JI sl

2. ubj:ﬂl CLES :"’/
. Bodl b Igla

Exercice 16.c-Je traduis

Ecrivez en arabe.

1. Que fais-tu ? (3 un homme)

2. Japprends I'arabe.

3. Demain, j’irai a la mosquée.

€: Je parle

Décrivez votre journée habituelle, du réveil au coucher, en huit phrases au présent :

Y RS DA DR PIEDY
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Tableau récapitulatif - Lecon 16 A REVISER

Préfixes

Terminaisons 3 « (tu, f) - QQ: (vous, ils)

Futur s / B gy + présent
Coran § "S}:. o & g‘jlé ’}iif g‘jl
- )
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LECON 17

n’a pas engendré : la négation

I1

« Il n’a jamais engendré, n’a pas été engendré », « Rien ne Lui ressemble » : I'arabe a plusieurs mots

pour dire « ne... pas », chacun avec son temps.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :

les cing facons de nier : ()A.\ﬂ ,f-’)j ,,%j BG.Y;
la négation absolue de il ﬁ‘! aj[ y;

a refuser poliment.

Le dialogue eS|

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Une invitation

o e P S

Viens-tu avec nous au stade ? §\.4910]' \5]! ‘fgo k}_gb J_Q
. %y s o o

Non, je ne peux pas aujourd’hui. Ps;” 8"!,: B | j ‘i -

Pourquoi ? |J‘.AJ -

S8 i o (“J

- uo

*\

_..n\

15 i Corlgll 8

Je n’ai pas encore fait mon devoir, et ma meére
n'est pas a la maison.

Et ton frére ? Vient-il ? ¢ Lr’ LJ J.Q) ¢J9.‘>-|

\

(Co

- - -

Ko cadl Go 235 b ouys 50

Non, il est malade ; il n'est pas sorti de la o
.u.l;AA'
Qu'Allah le guérisse ! Ne t’inquiéte pas, il n’y a 1’~’|S s 3@ SRR T P9 i |;le 3 7z
. \ ,-Lu-‘ ¢ 919-’ . LQ-UJ =

pas de probleme.

»\

maison depuis hier.

Qu'Allah te récompense, je n'oublierai pas ton B2 0 = T 1.5 2Tt Ate - s
552 Ladl o J3ad i A5 (g
invitation. . ¢l )= > ”
- J
@ Lecture 1: S Lecture 2 : S Lecture 3: s Objectif : moins de 105 s, sans erreur

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1 79



Le vocabulaire

- -
o
.

ne... pas (futur) ne... pas (passé)

-~ o~ s - o -
* .
. S"‘w.. roun e
il oublie il peut
_ o
132 |
PS4
demain aujourd’hui
8 - . o

Y /l/

- -

probléme stade, terrain

E13 544l

-

p

ne... pas (présent)

ne... pas (passé)

9
£ -

- P

£33

- e Y
kX3

il vient n'est pas

EY - - -
S-S5 Sxlg

malade devoir

s o - PP

J&g A0
(pas) encore depuis

La regle dacall
Négation Avec Exemple Sens
ﬂ le présent " 1 . i ﬂ: je ne sais pas
I le passé & o ’2 _’) L je ne suis pas allé
("Qj le présent, voyelle finale = sukiin ° ’.'t j ‘Q] je ne suis pas allé (le plus

’ courant)
:)j le présent, voyelle finale — fatha 2 _\i dj je n'irai pas
| la phrase nominale K S’ F —” - la maison n'est pas grande
ﬂ . négation absolue b C»«Jj i aucun doute en lui
- ( -
Le piége de 2J @ il se conjugue

Attention : ‘n] + présent exprime le passé ! JJ,3 (n]
= « Il n'a pas engendré ». C'est la négation du
passé la plus fréquente dans le Coran.

Q.L.J se conjugue comme un verbe passé : S
(je ne suis pas), Euid, ad, S, Gad, 1gadd.

Lattribut prend la fatha, comme avec o 5.

« Il n’y a aucune divinité sauf
Allah. »
Négation absolue : tout est

s I
I

w
nié, sauf ce qui suit Y|.

1
J N
aucun

v
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Le coin du Coran Ly oAl 5o

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d'apprendre.

4 )
Jai @g aly @l
« Il n'a pas engendré et n'a pas été engendré. »

@EBREN) An-ikhias 112:3

‘&J + présent = sens passé. La derniére lettre prend un sukdn : .\J.»

J

s ~
{ st <o - 7 |
el 2aldl 505 % ool dliaS i

« Rien ne Lui est semblable, et Il est 'Audient, le Clairvoyant. »

@EBRAN) Ash-shara 42:11
J

C,J.Q La 9 el: B) Eley 9 o
« Ton Seigneur ne t'a ni abandonné ni détesté. »
@BREND Ad-Duha 93:3

(o + passé : « ne... pas ». Remarquez L (toi) collé au verbe.

) &) o & ales

« Sache donc qu’il n’y a de divinité quAllah. »

- Muhammad 47:19 )

3 2B 5 s 9o @ 9 s _ -
z ] s | e o L0 R ' |9J 3 .
L LM, KAl = ,)"‘J: b
« Vous n'atteindrez la vraie piété que si vous dépensez de ce que vous aimez. »

Al ‘Imran 3:92
~ CORAN )
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Je m’exerce fayla

Exercice 17.a - Je mets a la forme négative

Utilisez la négation indiquée.

Exercice 17.b - Passé, présent ou futur ?

Pour chaque négation tirée du Coran, indiquez le temps.

1. ..\J; (QJ [ passé [ présent [ futur
s 50 o<

2. .Lc.C—' ﬂ [ passé [ présent [ futur

3. él_c_.sé Lo [ passé [ présent [ futur
s -

4, |9J Lg.) QJ [ passé [ présent [ futur

Exercice 17.c-Je traduis

Ecrivez en arabe.

1. Je ne sais pas.

2. Il n’est pas sorti. (avec 2.])

3. Ma meére n'est pas a la maison.

®: Je parle

Jouez une scéne ou I'on vous propose trois choses : refusez poliment en expliquant pourquoi (

6':3“"9 Q.L_‘J ol [nJ éJg.L.ul Y), puis acceptez la troisieme !
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Tableau récapitulatif- Lecon 17

A REVISER

Présent

Passé

Futur

Phrase nominale

Y+ présent : (QJ.C“ ﬂ
o+ passé - (QJ + présent (sukdn)
:)J + présent (fatha)

QL.J elzzilvos Al gl le J
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LECON 18

Lis ! Dis ! : 'impératif

[+
o 7 712 . , . f 9 . o2 . o .
Le premier mot révélé du Coran est un impératif : | z9l, « Lis ! ». Et Js, « Dis ! », revient plus de trois
cents fois. Apprenons a ordonner, conseiller et interdire.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
o 3 former 'impératif a partir du présent ;
e |'impératif au féminin et au pluriel ;

¢ |a défense : « ne fais pas ».

Le dialogue eS|

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

En classe 48 mots |

Asseyez-vous s'il vous plait, et ouvrez les
e, g.uﬁ” | |9 (QS.LOQ bo lgddsl

=

<

2
3 o f (- oo~ 3 -
Quelle page, professeur ? ¢:§L~gd| LJ 4;>=O.‘O f_;'

kX3

La dixieme page. Sufyan, lis la lecon. 'Q‘;"-SS‘” L}:é‘ ¢ulJ.Q‘JJ L’ 33 ‘.2” 43:.(2;0.”

v
e

\

©

("ou

B
.o
v

v
el

\

[

Cg

(Il lit a lecon.) (u-'-U-\” b.o_:)
e Al 881 Sala G 1edas]

|

Oui, professeur. Jécris avec le feutre rouge ? S pﬂl (Q.LO.HJ u‘Sl Jm JL«uJJ' L (qsu
Non, nécris pas en rouge, &cris en bleu. @)Jﬂb Q.MS I y.o-ﬂb u.uij NI

Et maintenant, écoutez bien et répétez avec 522 ﬂ |9

e 2 193355 1353 1gnaul

v
e

\

-

Bravo ! Hajar, écris la phrase au tableau.

[ [
& b

v
e

\

-

Ce~
\

Ne va pas trop vite, professeur, s'il te plait ! ‘n_LL-O.g u,o ¢JLLJJ| L\ &_)Au ﬂ
o J

@ Lecture 1: S Lecture 2 : S Lecture 3 : S Objectif : moins de 115 s, sans erreur
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Le vocabulaire &s133aall

- 23] 1331 58| N

ouvre assieds-toi
o & = og & o oo o -
35 NEX Js ol
répéte entre dis écoute
e - B P - o . ° H P FHEY
0y e >0 Elae| éll.o_g %
tableau page bravo, bien fait s'il te plait
s - 2E s ok <t Sl ®
OJ _)l _)A.‘>-' O)U dlo.:>-
bleu rouge maintenant phrase
. % - &
La regle daclall

Former I'impératif en trois étapes

9 S S s s
° MS ' ° Je £ ns “’
*
3. on ajoute un alif 2. on enléve 5 ; sukan final 1. le présent (tu)

.
Lalif d’appui @ Les impératifs courts

Si on ne peut pas commencer par une lettre avec Certains verbes trés fréquents ont un impératif

sukdn, on ajoute un alif d’appui. Sa voyelle est u si court, sans alif : J_e (dis), QS (sois), RS (prends),

la voyelle du milieu est u (Q.SSI, ;\5-3'), sinoni ( JS el e @ & s 3 us’ « Sois |
u-“-l-’" G‘-gl |,>9|) », et c’est.

Défense (a un

A un homme A une femme A un groupe
homme)

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1

85



A Ladéfense
Pour interdire, on ne prend pas I'impératif : on met ﬂj + |le présent avec sukin final : u_}:>e_3 )!j (ne tattriste

pas), ub&.: Y (ne te mets pas en colére).

Le coin du Coran Ly oAl 5o

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

= % w N
515 il iy sty 1351
S 3 @y 1)
.e =
« Lis, au hom de ton Seigneur qui a créé. »

CORAND) Al-‘Alaq 96:1

Le premier mot de la révélation : un impératif.

° s
z o % o @ @ . -
LA,LC: 2D Y J—g S
. -
« Et dis : Seigneur, accrois-moi en science. »
CORANS Ta-Ha 20:114

Une belle invocation pour tout étudiant en arabe !

o 27 ° ~ o g - s s 8. - o -
oS Sl Jgcol @Suy JBg
« Et votre Seigneur a dit : Invoquez-Moi, Je vous répondrai. »

CORANS Ghafir 40:60

93l (invoquez) + s (Moi).

Lo alll ] &30

« Ne t'afflige pas, Allah est avec nous. »

CORANY At-Tawba 9:40

Les paroles du Prophéte % a Abt Bakr dans la grotte.

- - E 0 — - = E
° 5 R& - e ° ‘ [ - 3 R P
codiy wogl L o ~
: LB ool iEEE oo B M
« Un homme dit au Prophéte &E - Fais-moi une recommandation. Il dit : Ne te mets pas en colere. »
HADITHS Rapporté par al-Bukhari (n° 6116)

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1 86



Je m’exerce fayla

Exercice 18.a-Je forme I'impératif

Donnez I'impératif (3 un homme).

Exercice 18.b - A une femme, a un groupe
Ecrivez I'impératif au féminin puis au pluriel.

Exercice 18.c-J'interdis

Ecrivez en arabe.

1. Ne bois pas ! (4 un homme)

2. Ne sortez pas ! (a un groupe)

3. Ne t’afflige pas ! (a une femme)

€: Je parle

Jouez au « professeur » : donnez dix consignes en arabe a un membre de votre famille (

(QJS_‘_; 3 ‘Q)le a_l_el ¢(<\9 ‘du;?‘) et vérifiez qu'il les exécute !

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1 87



Tableau récapitulatif- Lecon 18

Formation . & _ e a8
Présent sans 3 + sukin + alif : pg,Sl

Formes .i.i’Sa I (h)- u{:‘S' (f) - |9::5| (pl.)

Courts e i & C1a
Jst-\}lustds

Défense

N + présent avec sukan : w3

.

A REVISER
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PARTIE 5

Le temps et la synthese
Lodilg Esgll

Compter, dire I'heure et les jours, puis rassembler tout ce que vous avez
appris pour comprendre, mot a mot, la sourate que vous récitez dix-sept fois
par jour.




LECON 19

Compter, les jours et ’heure

Lelidlg AN 1N

« Six jours », « douze mois », « mille mois », « le jour du vendredi » : les nombres et le temps sont
partout dans le Coran, et indispensables pour prendre un rendez-vous.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
e les nombres de 0 a 10 et les chiffres arabes ;
e les jours de la semaine ;

e ademander et dire I'heure.

Le dialogue eS|

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

La paix soit sur vous, je voudrais un rendez- !‘H - - " 0 - 2 i o 2.1 )fi s ”

vous avec le médecin. e e &A 'LC—'SA "&J;) “QS’:ELC P oe
/o,oz o - 0. $_ 13 s’o’/,
Ao ol d.‘,uﬂl pod MLl @Sile g

- e

Jeudi, s'il vous plait. séJJjé)..é Q‘Q ¢¢L«9.5!.” PQJ
> L N g o

A neuf heures ou a trois heures ? ?QL:J‘ Ej_c.LiJl Lfé é' %.su.g‘.ﬂl {i;LLJ\ é

Et sur vous la paix. Lundi ou jeudi ?

8 s _ = S =
Neuf heures me convient. 4_;4.9‘.;.3 d&.@‘.ﬁ‘ 4&‘.‘.”'

;{,”E A _ar - %3 L
‘423)‘ ¢4JMJ (QLLJ' (.k?'lg ¢¢2‘9 (_).Q.A@
06 12 34 57 89. i

TR & B 543 -
Quel est votre numéro de téléphone ? ¢ é.‘.g.g LQ (QQ) LQ Mbsﬂj'

B
“ o ee

B 8 8
pet e _e| " &H e~ o - o - ° 3
LA ¢MLAJ A (>
- (542 4

delll 3 el 553 Aie s 138

Merci. Votre rendez-vous est jeudi a neuf
heures.

Qu’Allah vous récompense en bien. R ‘3.#;- ;.U' _SJ ‘3_‘;'- J\Z\.c.
N\ J
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Le vocabulaire

Lo o5 AP T
duas d=y )l RV
0 s €.4 Y.3
B o - ‘.’,,,/ 150’000
AL g0 0 yus 2w

rendez-vous

Y-.10 Q.9

— 0\

; Sl

ou qui convient

s oF .o -

s ' P AT
- JE 7z A
mille nuit

La regle

Les jours de la semaine

Jour Sens
:\__’;i| ésj dimanche
lundi

ool p oy
%Uﬁ' 59—" mardi
g_l.{vjil 559-3 mercredi
M| \;93 jeudi
45_;_;& 292 vendredi
o)l 0o

- Al ésj samedi
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V.2 1
e _o| 7 A fo -
A-s V.7
R 2
!
je veux, je voudrais
- 2
s o
¢ genl
semaine
Origine

H

Y

a>l=un:le 1°" jour
Q‘ﬁ" = deux

e

W = trois

le jour du rassemblement

le sabbat

o
A

)

Lecture 3 : S Objectif : moins de 120 s, sans erreur

E13 a4l

numéro, chiffre

mois

dacall
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Dire I’heure

Question / réponse Sens

?fLE.L:J‘ (95 Quelle heure est-il ?

8ax15)l 4Ll 1h
RG] v AL 3h
ERIFE IALTERIA BLES
23)lg 83alall 4Ll 10h 15

1533 3] Gaolddl delad 4hes

Le coin du Coran

Les heures

Pour I’'heure, on utilise les nombres ordinaux au

féminin (car 42 L5J1 est féminin) :

. Seule 1 h se dit $3>13].

A Laccord inversé

De 3310, le pombre prend la forme « inverse »
du nom : pbl EEN K (jours, masc.) mais

uLc_LJ.y u))U (heures, fém.). Le nom compté est
au pluriel, au cas indirect. A reconnaitre pour
I'instant.

Ladly 3810 Gyo

Les mots et la regle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

K ! A LS L:.J' é—Ul \ s ;)9@}‘74.” 2):\.9 3!

« Le nombre des mois, aupres d’Allah, est de douze mois. »
CORANS At-Tawba 9:36

SE v _ eEo _ = :/ < [
ALl L 6 o3l wlgladdl 35 (U
« ... qui a créé les cieux et la terre en six jours. »

CORANS Al-A‘raf 7:54

L'accord inversé : 9\.}[ est masculin, donc le nombre prend 8 : dt.

=
°og " ° 8- -
° =z * ' o Z ¥ o 7 0:0‘“ °
& :‘ o !:‘ !l ‘
Jé = &JQ‘ ) )
= =

« La Nuit du Destin est meilleure que mille mois. »
CORAND Al-Qadr 97:3

a1 5353 o] 192016 G221 555y 85LA 383 13]

« Quand on appelle a la priére du jour du vendredi, empressez-vous vers I'évocation d’Allah. »
CORAND Al-Jumu‘a 62:9

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1

92



°o 7 1 - s 7 o H . s
« L'islam est bati sur cinqg (piliers). »

HADITHS Rapporté par al-Bukhari (n° 8) et Muslim (n° 16)

Je m’exerce fyla

Exercice 19.a - Les nombres

Ecrivez chaque nombre en lettres.

1 Y
2 Vv
3 0

Exercice 19.b - Le jour suivant

Quel jour vient apres... ?

6 - - o~

L RS PY-T e ¥

2. cesess M' Eéé;i;

Exercice 19.c- Quelle heure est-il ?

Ecrivez I’heure en arabe.

1. 3h

2. 8h30
3. 10h 15
4. 1h

€: Je parle

Donnez votre numéro de téléphone en arabe, puis présentez votre emploi du temps de la semaine :

sall a3l 83aall G2 Lal 3 4531 353
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Tableau récapitulatif -

Nombres

Jours

Heure

Accord

Lecon 19
::5’).‘&2’ c ...Z% ¢QUJ' ll?"é
3531 il (5), d2a3d], Ecdl

De 3 3 10 : accord inversé, pluriel au cas indirect.

A REVISER

&
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LECON 20

Synthese : comprendre al-Fatiha mot a mot /
doilall 839 g

Vous avez maintenant tous les outils. Rassemblons-les pour comprendre, mot a mot, la sourate que

vous récitez dans chaque unité de priére, puis la sourate al-lkhlas.

Dans cette lecon, vous allez apprendre :
e aréviser toutes les regles du fascicule ;
e 2 analyser al-Fatiha et al-lkhlas mot a mot ;

e 3 prier en comprenant ce que l'on récite.
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Le dialogue

Hasdl

Lisez le dialogue a voix haute, en cachant d’abord la traduction. Chronométrez trois lectures : vous verrez votre progression.

Apres la priere du vendredi

La paix soit sur toi, Ahmad ! Comment vas-tu
?

Et sur toi la paix et la miséricorde d’Allah.
Bien, louange a Allah.

As-tu compris le sermon du vendredi
aujourd’hui ?

Oui, j’ai compris beaucoup de choses ! L'imam
a parlé de la sourate al-Fatiha.

Qu'a-t-il dit ?

Il a dit : Nous lisons al-Fatiha dans chaque
priére, alors comprenez son sens.

Il a dit vrai ! Moi, maintenant, je comprends «
la louange est a Allah, Seigneur des mondes

».

Et moi, je comprends « c’est Toi que nous
adorons ». L'arabe est une belle langue !

Tu dis vrai, qu’Allah te bénisse. A bientét au
prochain cours !

-

60 mots

calils &8 1as b e&ule AN
3asdlg iy .l das55 poi)l @Kale
el

- -

- H - H o — e - s, s

S22l 831 EAL Eagd 1
° s _ = = - _ -
5)9&&9&}'(&53”‘)%5&&@1@

E
\
—

)
L

Cn

g‘\ o
! E—on

E»
\
—

8 2Bl J1 el dll 256 Edis

EE_ &

‘P.ALoJl u.u).sJ'

J

@ Lecture 1: s Lecture 2 :

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1

Lecture 3 : s Objectif : moins de 145 s, sans erreur



m Le vocabulaire

ry @

v - s P72
19 T O)M (Qli)
sourate parler

- - -
o ...]

dire vrai langue
I oo E !‘9 l -
. J -
droit chemin

8
°
. - *

-

sermon

sles 7 SAR0

sens

E13 344l

-
-

*
‘ é,
comprendre
8

3

verset ; sighe

aslall
prochain

°
- -3

—\

adorer égaré colere combler de bienfaits
€ZE) Lareégle dacall

Chaque mot de la sourate est expliqué avec la lecon ou vous avez étudié la régle. Lisez le verset, cachez la
traduction, et essayez de la retrouver vous-méme avant de vérifier.

Sourate al-Fatiha (1) &53a1 33 g

O oI as I il @

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Trés Miséricordieux.

(Q,_LJ par / aunomde: J + eﬁ:\ Prép. (L8) + idafa (L10)
4.U| Allah 2° terme, kasra

Adjectifs (L5), racine

= 1 =
‘3J"/°‘3_” le Tout Miséri di , le Trés Miséri di
(9_:&%- gA} e Iou ISericordlieux, e lres Isericoraleux P C‘)
s, . Bos o
() geallail &5 al) Aasl

La louange est a Allah, Seigneur des mondes.

s 6 - 5
M_‘>J| la louange (toute la louange) Défini (L3), sujet
) aAllah:J+ alll Prép. (L8)

- -

eallall &)

Idafa (L10), pluriel *
Seigneur des mondes dafa (L10), p =

(L112)

O g a3

Le Tout Miséricordieux, le Tres Miséricordieux.
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(D g i

Maitre du Jour de la Rétribution.

OJ,SJ' f:s_:\ gU LZ) Maitre - du Jour - de la Rétribution Chaine d’idafa (L10)

C’est Toi que nous adorons, et c’est Toi dont nous implorons l'aide.

3 L‘_j! Toi (seul) Pronom d’insistance
* sy %
\ .‘52 y nous adorons Présent, 2 (L16)

: S nous demandons l'aide Présent,_j (L16)

() izl BI3al Gaal

Guide-nous sur le droit chemin.

U-}Q‘ guide-nous : @+ 1L Impératif (L18) + L (L9)
Ml ,E;lj_,:;,]l le chemin droit Nom + adjectif (L5)
TR R IR 23 e e ofZ o oZ3f ep 1 g~
(V) Lo 15 pgule wsbdall yié agde casil Zdl Blie

Le chemin de ceux que Tu as comblés de bienfaits, non de ceux qui ont encouru la colére, ni des égarés.

:)J.:L” 5 |_}¢9 le chemin de ceux (qui) Idafa (L10)

A Tu as comblé de bienfaits Passé, " (L14)
; sur eux Prép. + (Q.@. (L8, L9)
3 3 - e
- i non (ceux) contre qui il y a colére Idafa (L10)

5 2 3 ‘ g _ Négation (L17), pluriel
Q_‘J‘ .a‘ 9 ni les égarés .

e (L11)

Sourate al-Ikhlas (112) doﬁb-ﬂl 53 g

Dis : Il est Allah, Unique.

PA
JQ dis ! Impératif court (L18)
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2 £ e _ s
L>' 4U| s_Q Il - Allah - Unique Phrase nominale (L2)

Allah, le Seul a étre imploré.

s . @ 5@
J_Q,o,” dJ_” Allah - le Seul imploré pour tout besoin Défini (L3)

Il n'a pas engendré et n'a pas été engendré.

o~ o f , i (QJ + présent = passé nié
\ I Y (QJ Il n’a pas engendré

Pres (L17)

Et nul n'est égal a Lui.

S, o7 B -
: (QJ il n'a pas été C)LS (L15) + (QJ (L17)
& n K
al aLui J+a (8,L9)

z 32
'9_05 égal Attribut en « -an » (L15)

Le coin du Coran Ladlg oall 5o

Les mots et la régle de la lecon dans le Coran et la Sunna. Les mots soulignés en doré sont ceux que vous venez d’apprendre.

2 g - = s o _o _ - oE %
L Jlall ¥y egle wgasall if agile Easil il blio
L4d -9 - . pA = L44 > L44 u—ojo - -
« Le chemin de ceux que Tu as comblés de bienfaits, non de ceux qui ont encouru la colére, ni des égarés. »

CORAND Al-Fatiha 1:7

Relisez ce verset : vous y trouvez une idafa, un verbe au passé, une préposition avec un pronom attaché, une négation et un pluriel.
Tout le fascicule en un verset !

= - k-
= Al B s e ° e o~ = 0= & ‘o’:’ ml.{"/:‘ ’0’0" " o
* * .
Lo .nsng; A 9 oyLaJ Cowd LSUQU L9
- ¢ - .. - - ¢ .0 PRLAE
. - e .

Il

« Allah le Trés-Haut a dit : J'ai partagé la priére entre Moi et Mon serviteur en deux moitiés, et Mon serviteur aura ce qu’il a
demandé. »

HADITH'QUDSIY Rapporté par Muslim (n° 395)

Dans la suite du hadith, Allah répond a chaque verset d’al-Fatiha que récite le fidéle : comprendre ce que I'on dit, c’est vivre ce
dialogue.
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Je m’exerce fayla

Exercice 20.a - Je traduis seul

Sans regarder la page précédente, traduisez la sourate al-lkhlas.

1.

Exercice 20.b - Enquéte dans al-Fatiha

Trouvez dans la sourate : un présent, un passé, un impératif, un pluriel, un pronom attaché.

1. Un verbe au présent :

2. Un verbe au passé :

3. Un impératif :

4, Un pluriel :

5. Un pronom attaché :

Exercice 20.c - J’écris

Ecrivez cing phrases sur ce que vous avez appris dans ce fascicule (passé, présent, phrase nominale...).

1.

®: Je parle
Expliquez a un proche, en francais puis avec les mots arabes, le sens de chaque verset d’al-Fatiha. Lors de votre prochaine

priére, récitez-la lentement, en pensant au sens de chaque mot.

' Tableau récapitulatif- Lecon 20 A REVISER

Phrase nominale

YAl 32 (12)
Idafa QAJLQ_H Q)Q_UJI 293 <Ula (L10)

Verbes .Li&j (présent) - = sl (passé) - U./LQ)‘ (impératif)

Négation -‘-L; ‘n]&.jl.;.” ié
N J
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ANNEXES

Pour réviser et aller plus loin

Les mots les plus fréquents du Coran classés par théme, les tableaux de conjugaison, votre grille de

progression et les corrigés de tous les exercices.

Les mots clés du Coran, par théme

B ~ Ed
s Tofg o B Yy
ol O

= >

Ces 80 mots font partie des plus fréquents du Coran. Beaucoup ont déja été vus dans le fascicule : cochez mentalement ceux que vous

connaissez, apprenez les autres par theme, dix par semaine.

Allah et Ses noms

=

) 1 s
Es [ PR & $ - s
Q> ).” Bl ).” | ) alJl
o — £ M
le Tres Miséricordieux le Tout Miséricordieux divinité Seigneur Allah
s, - s bl s 33 s e s -~
Puissant Omnipotent Pardonneur Sage Omniscient
Foi et adoration
5153 Balo i) i
AW 0B} 0 Shart S
adorer aumone légale priere foi croire
-3 =2 % - “ Jede AP
‘).05 SS9 S>> S )S S
mécroire, renier guidée vérité, droit piété évocation, rappel
La révélation
s T" 3 - Y e s - bt /'|' s a
4158 o5 J o) X oS
Coran prophéte messager verset, signe livre, Ecriture
E - o s “ts EE “t (e
RERCS ole ole J3l JB
récit, parole savoir science faire descendre dire
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L'au-dela
30
feu, Enfer
P
de !

I'Heure

L’homme

serviteur

19/

N

.

main

La création
® 0z
soleil
s 3
)9

lumiére
Verbes fréquents

35
vouloir

-
-

R

entendre

Petits mots essentiels

|

£

Co o

certes

tout, chaque

coeur
Ja

bien, richesse

sl

voir

led

invoquer, appeler

-

S

vers

[ p—

13

AP

lorsque
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o &
ARV
o
ce bas monde

mort

acte, ceuvre

£osds

kX3

chose

Sle

jour (clarté)

el>

venir

suivre

sur

ol [ g3l

celui qui / ceux qui

gens, famille

kX3

dans

Lo

ce que ; ne... pas

4 o

o

jour

Slie

chatiment

L
étre humain

psd

peuple

ciel

-
$ ~ e

lune

58

étre

AR

vouloir

ne... pas, non



) Les tableaux de conjugaison

Impératif

Pronom Présent

\

Ca
— 0\
v

{z\
so
— 0\

\
[
=
" 123 o W 4 $
&L
0" £ SR N oNo oo o
\ 0 \ 0 N k)
\ \ \
. “
N \
.
\
\
.
\
-

. s
° \
.\

\
\

&
%\\
(VAR

8
. »
“ y
N G
-
N \
\
.\ ‘0\
N O
N e
e
R4 PARY o
b4 Y

Les 20 verbes du fascicule (passé - présent)

2 -
L - - < s 79 - _ - 3 i/&/ i/.’. s 85~ . -
_ _ — ..S y — ..S
Cr="7CT»r DA T D o] TS
sortir aller lire écrire
A -
848 t - /i s o _1 - s ° . - - . LS -t 5 -
JS et JS g)“"b, T H"b. P; > =) J‘> ) J"> S
manger s'asseoir revenir entrer
57 o - - - Se -0 - - - 2y -3 - -4 - % s - o - _ ~
— — — ’ o’ — ’ 53
. - E3d - . * J . * J/
savoir travailler, ceuvrer faire boire
* a0~ - - ERP - .3 s -39 - % s -, - - _
* . * * . ot * -
adorer ouvrir comprendre entendre
- E -
s - _ ‘s Ed - “p (e PRE NI _ - :) AR AR
étre dire étudier créer
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Ma grille de progression

Notez vos trois temps de lecture du dialogue, puis cochez les exercices et la mission orale quand ils sont faits.

Dialogue Dialogue Dialogue ) Mission
Exercices

orale
Lecon 1 - Saluer s s s O |
Lecon 2 - Pronoms s ___s s O O
Lecon 3 - Défini / indéfini s s s O O
Lecon 4 - Féminin s s s O |
Lecon 5 - Adjectif ___s ___ s ___s O O
Lecon 6 - Démonstratifs s s s O |
Lecon 7 - Questions s s s O O
Lecon 8 - Prépositions s s s O O
Lecon 9 - Pronoms attachés s s s O |
Lecon 10 - Idafa ___s ___s ___s O O
Lecon 11 - Pluriels réguliers s s s O O
Lecon 12 - Pluriels brisés s s s O |
Lecon 13 - Famille ___s ___ s ___s O O
Lecon 14 - Passé s s s O |
Lecon 15 - Passé pluriel, o5 s s s O O
Lecon 16 - Présent s s s O O
Lecon 17 - Négation s s s O |
Lecon 18 - Impératif s s s O O
Lecon 19 - Nombres, heure s s s O O
Lecon 20 - Al-Fatiha s s s O |
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@) Les corrigés des exercices
Exercice 1.a - Formules et sens
1-c 2-e 3—=d 4—a 5-bh
Exercice 1.b - Je réponds
Lyodl Fho 2 dl dasdls ik 3 el
23005 s.dll Ll 3
Exercice 1.c - Je traduis
1 ) Aasdl RVE Gl 2 4abB Laal 358405
4. lghe — 1384
Exercice 2.a - Le bon pronom
1edl 230 3Gl 4 &8l s 0

Exercice 2.b - Je traduis

1950 4o 2. & G Sua.:_s.,owl 4GB 0

Exercice 2.c-Je comprends le Coran

Le sujet est g (Lui, Allah). Quatre attributs le suivent, reliés
paré (« et »).

Exercice 3.a-]Je rends défini

LS Sl - uaddl - doeaall - &l - @lall

Exercice 3.b - Défini ou indéfini ?
1. défini  2.indéfini 3. défini 4. indéfini 5. défini
6. indéfini.

Exercice 3.c- Je traduis

L OUS e 2 &asdl 3 alall

3.$3285 Adie Ja 4 KAl e sundll
Exercice 4.a - Je mets au féminin

daba - doniga s dius - dalss - dalus - QB

Exercice 4.b - Je transforme

s
e

4, uf.c’u_y’o s (le & devient « devant o)

Exercice 4.c-Je traduis

1. 450 -0 2 dalss A 3 Sdalin dl la
Br e = = =

Exercice 5.a - J’accorde I'adjectif

18368 200230 s.day,8 4 @uadll 58304l

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1

Exercice 5.b - Groupe ou phrase ?

1. La mosquée est grande. 2. la grande mosquée. 3. L'école est
proche. 4. une école proche.

Exercice 5.c- Je traduis
1.C5b 35y 2 s Ecdl 3 50uasdl Aayadll
4. puad LSl
Exercice 6.a- 138 ou 034 ?
1

_ L 1 L 1 L _ L
1130 200 3130 40l 50l 6lie

Exercice 6.b - Phrase ou groupe ?

1. C'est un livre. 2. Ce livre est nouveau. 3. Ca (Ia-bas), c’est une
école. 4. Cet homme-la est médecin.

Exercice 6.c-Je traduis

1L oda 283,85 8381 ola

Exercice 7.a - Le bon mot interrogatif

1he 2.0 3.8 4 e 5.5l e 6.la

Exercice 7.b - Je pose la question

198db &l Ja 2. Sdoiall Gl 3.900 e

4.§E51 il e

Exercice 7.c- Les trois questions

1l 33 2 P)Luﬂl EETRRE R S VEO RN

Exercice 8.a - La bonne voyelle

* Bl I+ el fa - Al e - aoiall 8
szl ge

Exercice 8.b - La bonne préposition

Lule 2 Jl s 40 4&sS sa

Exercice 8.c-]Je traduis

1 3daall 8 AN

2. _p}m&ll ujl C@B (! (une femme : :U.@l:s)

. &3lgll Sl Zlaadll

Exercice 9.a-J’ajoute la terminaison

bdaia” iy &a - oldlB - ity - s
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Exercice 9.b - Je comprends

notre Seigneur - leur Seigneur - son nom (a elle) - avec toi - sur
vous - leurs ceeurs.

Exercice 9.c-Je traduis
Loadh il 2. 93ia qal s 3S
Exercice 10.a - Je construis I'idafa
Calll Egi e sl Bl - asiall O - adall Olis
daazdl g
Exercice 10.b - Je comprends

le serviteur d’Allah - les gens du Livre - le Messager d’Allah - le
Jour de la Résurrection - I'imam de la mosquée.

Exercice 10.c- Enquéte dans al-Fatiha
Al - 3peallSll O3+ el 83 <L (chaine) -
Sl Blyo - obsall 12
Exercice 11.a - Je mets au pluriel
-&9‘1”2’! -&@Lb’.é;:]i:-&":l":.O;:!“:
Exercice 11.b- 9’ ou 5, ?
1. ;,gwl (sujet) 2. &M| (aprés gs) 3. C)J){L;J‘
4. 7y 5l 05ga (attribut)
Exercice 11.c-Je traduis
1. &Lasdlls oiedall 2 &ilaloa cdba
3. S nigall 2o

Exercice 12.a - Singulier et pluriel

1>¢c 2—>e 3-2>a 4-b 5-d.

Exercice 12.b - Je mets au pluriel

o TR T I TN T
LCES oda 2. ey edsa 33040 pMEYI
48348 &2l
Exercice 12.c - Je traduis
1 5e0ball Dgl8 2. dlll &igay 3 B e K
Exercice 13.a - Le bon pronom
1. 5o 2‘@ 3. @4l 4.3&»
Exercice 13.b - Qui est-ce ?

1L eax 2 A 3 a4 i
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Exercice 13.c-Je traduis

183,85 ABlE 355 25403 A3l
3.l B als ol

Exercice 14.a - Je conjugue

e e e e . .1- o T T L 5 el
&J‘LQ-)S-'QJ')B"’ |:""'2J"’."5

Exercice 14.b - Je comprends

1. Je suis allé(e) a la mosquée. 2. Fatima a lu le Coran. 3. As-tu
mangé ? 4. Nous sommes rentrés a la maison.

Exercice 14.c - Les racines
LW B (écrire) 2. g J f«_(savoir)

3.3 T (se prosterner : la mosquée est le lieu de la

prosternation !)

Exercice 15.a - Je conjugue

Exercice 15.b - Je mets au passé avec 5§
193 531 58 2. Layys &8

4, _p}m&ll k,% Lg (pas d'attribut a changer)

Exercice 15.c- Je traduis

1 oL Tglas g 1sial 2.5 aliad 130

3. OB F35

Exercice 16.a - Je conjugue

S35 G335 - polasy - 545 - Ll - (]
Exercice 16.b - Du passé au présent

1 sl ] Call 2 )3l LESG

3.50al 138 4 Zoudl B Golasy

Exercice 16.c - Je traduis

151045 136 2. &5l alas]

5. aoeaall J] Cadla 138

Exercice 17.a - Je mets a la forme négative

4 Gy CB L o5 Cadl )

Exercice 17.b - Passé, présent ou futur ?

1. passé (,?J) 2. présent (9) 3. passé (ls) 4. futur (&]).
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Exercice 17.c- Je traduis

3%*‘-;-” gr? wu‘gi(ou“ﬁ‘-ﬂl gr?u‘;i “'“2’-"])
Exercice 18.a - Je forme I'impératif

gacsl + JA3 - Caldl s 38l sl LSl

Exercice 18.b - A une femme, a un groupe

19281 | 8119 | ool Igaisl | mail-

AESIFNER

Exercice 18.c - J'interdis

10385 2195385 5 35y
Exercice 19.a - Les nombres

uwloff—/’,‘.—,djm

Exercice 19.b - Le jour suivant
IREHIFFOEREEU RN 5T
PRRETES (PO

TAHA ACADEMY - Comprendre et parler I'arabe - Niveau 1

Exercice 19.c- Quelle heure est-il ?
1. &B elidl 2. bailly &l &l
3. 2yl Sralell el 4. 831501 de Ll

Exercice 20.a-Je traduis seul

1. Dis : Il est Allah, Unique. 2. Allah, le Seul a étre imploré. 3. Il
n'a pas engendré et n'a pas été engendré. 4. Et nul n'est égal a
Lui.

Exercice 20.b - Enquéte dans al-Fatiha

Présent : M ‘:S.isz.; passé : CAﬁJi

impératif : .:LQ' (dans U_}mi) pluriel : C,.jLZJI ¢;).‘.gjl§.”
pronoms : gL (Ejlj!), =, (o.e_

Exercice 20.c - J’écris

Réponse libre. Exemple :

s 3 s

480 dopyall asalall B0 uagd el Eadlss
S gstaall uiila pas I8 G3a 1381 des

e

Al 2l g

£

107



CONCLUSION

Et maintenant ?

Vous savez saluer, vous présenter, poser des questions, raconter votre journée... et vous comprenez
déja des versets entiers. Vous avez franchi le premier palier : continuez !

1. Pratiquer chaque jour 2. Lire le Coran en cherchant 3. Passer au niveau 2

Relisez un dialogue par jour a voix le sens Les formes dérivées du verbe, les
haute et faites une mission orale par Chaque jour, prenez un verset court : pronoms relatifs, les cas

semaine, avec un proche ou un repérez les mots connus, les verbes, grammaticaux en détail et des textes
camarade. les idafa. Le Coran devient votre livre plus longs vous attendent.

de lecture.

~ 8

s - ~ ° T 4
glasu(ni‘&) o) Luye Gly3 o3l Gl
: e L2 oldy
Uer—2 e :

« Nous I'avons fait descendre, un Coran en langue arabe, afin que vous raisonniez. » (Yasuf 12:2)

La langue s’apprend aussi aupres d’un enseignant : ce fascicule accompagne les cours de TAHA ACADEMY.
TAHA ACADEMY - taha-academy.com

Poursuivez votre apprentissage sur TAHA ACADEMY

Formations, bibliotheque, kits de révision et nouveaux manuels :
scannez le QR code ou rendez-vous sur www.taha-academy.com
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